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Председатель: г-н Гайан . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Маврикий) 
   
Члены: Болгария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тафров 
 Камерун . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Белинга Эбуту 
 Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ван Инфань 
 Колумбия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Вальдивьесо 
 Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Левит 
 Гвинея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Камара 
 Ирландия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа О�Доннелл 
 Мексика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Марин Бош 
 Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тровик 
 Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Лавров 
 Сингапур . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Махбубани 
 Сирийская Арабская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Вехбе 
 Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
баронесса Эймос 

 Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Негропонте 
 
 
 

Повестка дня 
 
 

Положение в Африке 

 Письмо Постоянного представителя Маврикия при Организации Объеди-
ненных Наций от 10 января 2002 года на имя Председателя Совета Безо-
пасности (S/2002/46) 
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 Заседание открывается в 10 ч. 10 м. 
 

Утверждение повестки дня 
 

 Повестка дня утверждается. 
 

Положение в Африке 

 Письмо Постоянного представителя Мав-
рикия при Организации Объединенных На-
ций от 10 января 2002 года на имя Предсе-
дателя Совета Безопасности (S/2002/46) 

 

 Председатель (говорит по-английски): Я хо-
тел бы проинформировать Совет о том, что мною 
получены письма от представителей Алжира, Анго-
лы, Бангладеш, Канады, Кот-д�Ивуара, Кубы, Демо-
кратической Республики Конго, Джибути, Египта, 
Ганы, Индии, Ямайки, Японии, Кении, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Малайзии, Марокко, Мо-
замбика, Нигерии, Сенегала, Сьерра-Леоне, Южной 
Африки, Испании, Туниса, Уганды, Украины и Зам-
бии, в которых они просят пригласить их для уча-
стия в обсуждении пункта повестки дня Совета. В 
соответствии со сложившейся практикой я предла-
гаю, с согласия Совета, пригласить этих представи-
телей принять участие в обсуждении без права го-
лоса согласно соответствующим положениям Уста-
ва и правилу 37 временных правил процедуры Со-
вета. 

 Поскольку возражений нет, решение принима-
ется. 

 По приглашению Председателя г-н Мессахель 
(Алжир), г-н Шикоти (Ангола), г-н Чоудхури (Банг-
ладеш), г-н Дюваль (Канада), г-н Джагоне-Би 
(Кот-д�Ивуар), г-н Родригес Паррилья (Куба), 
г-н Ше Окитунду (Демократическая Республика 
Конго), г-н Олхайе (Джибути), г-н Абул Гейт (Еги-
пет), г-н Эффа Апентенг(Гана), г-н Шарма (Индия), 
г-жа Даррант (Ямайка), г-н Мотомура (Япония), 
г-н Джаланго (Кения), г-н Дурдах (Ливийская Араб-
ская Джамахирия), г-н Хасми (Малайзия), 
г-н Фасси Фихри (Марокко), г-жа Велью Родригиз 
(Мозамбик), г-н Апата (Нигерия), г-н Гадио (Сене-
гал), г-н Камара (Сьерра-Леоне), г-жа Мабудафхаси 
(Южная Африка), г-н Ариас (Испания), 
г-н Медждуб (Тунис), г-н Семакула Киванука 
(Уганда), г-н Кучинский (Украина) и г-н Калумба 
(Замбия) занимают места, отведенные для них в 
зале Совета. 

 Председатель (говорит по-английски): От 
имени Совета позвольте мне приветствовать мини-
стра по африканским вопросам Алжира Его Пре-
восходительство г-на Абделькадера Мессахеля; за-
местителя министра иностранных дел Анголы Его 
Превосходительство г-на Жоржиша Шикоти; мини-
стра иностранных дел и международного сотрудни-
чества Демократической Республики Конго Его 
Превосходительство г-на Леонара Ше Окитунду; 
заместителя министра иностранных дел Марокко 
Его Превосходительство г-на Тайба Фасси Фихри; 
заместителя министра иностранных дел и сотруд-
ничества Мозамбика Ее Превосходительство 
г-жу Франсиш Велью Родригиз; министра ино-
странных дел Сенегала и по вопросам, касающимся 
Африканского союза и сенегальцев, проживающих 
за рубежом, Его Превосходительство г-на Шейха 
Тидиана Гадио; министра по вопросам окружающей 
среды и туризму Южной Африки Ее Превосходи-
тельство г-жу Р.Т. Мабудафхаси; нового министра 
иностранных дел Замбии Его Превосходительство 
г-на Кателе Калумбу. 

 В соответствии с договоренностью, достигну-
той в ходе проведенных ранее в Совете консульта-
ций и правилом 39 временных правил процедуры 
Совета я от имени Совета Безопасности тепло при-
ветствую Генерального секретаря Организации аф-
риканского единства (ОАЕ)/Африканского союза 
Его Превосходительство г-на Амару Эсси и при-
глашаю его занять место за столом Совета. 

 В соответствии с договоренностью, достигну-
той в ходе проведенных ранее в Совете консульта-
ций и правилом 39 его временных правил процеду-
ры я приглашаю Председателя Экономического и 
Социального Совета Его Превосходительство 
г-на Ивана Шимоновича. Я понимаю, что его еще 
нет в зале, но он займет отведенное ему место, ко-
гда придет на заседание. 

 Сейчас Совет Безопасности возобновит рас-
смотрение пункта своей повестки дня � «Положе-
ние в Африке». Совет проводит это заседание в со-
ответствии с договоренностью, достигнутой в ходе 
состоявшихся ранее консультаций. Я хотел бы обра-
тить внимание членов Совета на доку-
мент S/2002/46, в котором содержатся руководящие 
принципы для этого заседания. 

 А сейчас позвольте мне приветствовать при-
сутствующую на этом заседании первого замести-



 

 3 
 

 S/PV.4460

теля Генерального секретаря г-жу Луизу Фрешет и 
предоставить ей слово. 

 Г-жа Фрешет (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, разрешите мне прежде всего 
приветствовать Вас в этом здании и поблагодарить 
Вас за все, что делает Ваша страна для Организа-
ции Объединенных Наций и для Африки. Будучи 
стабильной и многопартийной демократией с быст-
ро растущей экономикой, Маврикий является одним 
из наиболее ярких примеров успешного развития в 
Африке. Ваш пример должен вдохновлять всех аф-
риканцев в их усилиях по осуществлению инициа-
тивы, направленной на формирование Нового парт-
нерства в интересах развития Африки, в рамках ко-
торой уделяется, что весьма похвально, особое 
внимание вопросам прав человека, обеспечению 
правопорядка и африканской самопомощи. 

 Позвольте мне также приветствовать Гене-
рального секретаря Организации африканского 
единства (ОАЕ), на котором лежит колоссальная 
ответственность за руководство процессом преоб-
разования этой Организации в Африканский союз. 
Мы все надеемся, что эти перемены повлияют на 
судьбу континента и что сотрудничество между на-
шими двумя организациями будет еще более тес-
ным и эффективным. 

 Наш Генеральный секретарь очень сожалеет, 
что не может присутствовать на сегодняшнем засе-
дании. Он поддерживает стремление Совета уде-
лять постоянное внимание положению в Африке, 
проблемы которой в среднем занимают 
60 процентов его времени, � и это в то время, ко-
гда внимание многих людей обращено на другие 
проблемы. 

 Г-н Председатель, позвольте мне также побла-
годарить Вас за весьма полезные руководящие 
принципы для данного заседания, которые Ваш По-
стоянный представитель распространил в начале 
этого месяца. Содержащийся в этом документе чет-
кий и всеобъемлющий перечень вопросов должен 
помочь нам сосредоточить наше внимание на обсу-
ждаемых проблемах. 

 В своем выступлении я остановлюсь лишь на 
некоторых вопросах и не буду даже пытаться охва-
тить все глубокие причины конфликтов в Африке. 
Они были подробно освещены в докладе Генераль-
ного секретаря от апреля 1998 года и в последую-
щих его докладах, а также в резолюциях данного 

Совета и Генеральной Ассамблеи. Тем более что 
некоторые из них выходят за рамки сферы ведения 
данного Совета. Конечно же, их следует решать в 
первоочередном порядке, но в рамках других фору-
мов, таких, как предстоящие всемирные конферен-
ции по финансированию развития и устойчивому 
развитию. 

 Однако я должна упомянуть по крайней мере о 
проблеме ВИЧ/СПИДа, хотя бы потому, что эта 
проблема представляет собой самую большую угро-
зу социальному и экономическому развитию Афри-
ки и является фактором, содействующим сохране-
нию большинства, если не всех первопричин кон-
фликтов. В борьбе с этим ужасающим бедствием 
вместе с народами Африки участвует вся система 
Организации Объединенных Наций, и, несомненно, 
сейчас не время ослаблять наши усилия. 

 Но сегодня я предлагаю сосредоточить внима-
ние на тех вопросах, за которые Совет несет пря-
мую ответственность и решению которых он может 
содействовать конкретными мерами, � в частно-
сти, мы должны воспользоваться присутствием 
г-на Эссе, чтобы сосредоточить наши усилия на 
развитии более тесного сотрудничества между Ор-
ганизацией Объединенных Наций, ОАЕ и субрегио-
нальными организациями, которые ныне играют 
столь позитивную роль на Африканском континен-
те. 

 В этой связи возникает вопрос, сыграла ли 
Организация Объединенных Наций свою роль в 
поддержании региональных инициатив, особенно 
учитывая то, что для проведения миротворческих 
операций требуется разрешение данного Совета. На 
наш взгляд, ответ заключается в том, что в послед-
ние годы сотрудничество и консультации между 
Организацией Объединенных Наций и различными 
региональными африканскими организациями зна-
чительно расширились, особенно в отношении За-
падной Африки и района Великих озер. В частно-
сти, Организация Объединенных Наций тесно со-
трудничала с Экономическим сообществом запад-
ноафриканских государств (ЭКОВАС) в вопросах 
обеспечения безопасности в районе бассейна реки 
Мано. Делегации высокого уровня из обоих субре-
гионов приезжали сюда на консультации, а Совет со 
своей стороны направлял в Африку свои миссии по 
установлению фактов. 
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 Что касается ОАЕ, то между нашими секрета-
риатами проходили регулярные встречи как на са-
мом высоком уровне, так и на уровне экспертов. 
Вместе с тем мы убеждены, что такие контакты 
можно было бы укреплять и далее. В частности, 
нам необходимо расширить наше сотрудничество с 
политическими механизмами, созданными некото-
рыми субрегиональными организациями, с тем что-
бы мы могли сотрудничать с ними в разработке ин-
тегрированных подходов в усилиях по предотвра-
щению конфликтов, поддержанию мира и миро-
строительству. Такие подходы должны предусмат-
ривать сотрудничество не только в области полити-
ки и безопасности, но и по широкому кругу вопро-
сов, таких, как права человека, гуманитарная чрез-
вычайная помощь, борьба с ВИЧ/СПИДом и эконо-
мическое и социальное развитие. 

 Я надеюсь, что открытие отделения Организа-
ции Объединенных Наций в Западной Африке и 
предлагаемое проведение международной конфе-
ренции по вопросу о положении в районе Великих 
озер будут каждый по-своему способствовать укре-
плению институциональных связей и доверия меж-
ду странами этих двух субрегионов, которые сего-
дня стремятся проводить такую согласованную 
политику. 

 Однако давайте не будем обманывать себя. 
Существенные сдвиги будут невозможны без ре-
альной политической воли, как со стороны афри-
канских лидеров � для достижения мира, так и со 
стороны членов этого Совета � для решительных 
действий в целях оказания помощи Африке. 

 Не менее важно оказать поддержку нашим аф-
риканским партнерам в деле укрепления их собст-
венных материально-технических возможностей, 
особенно в области миротворчества. ОАЕ, субре-
гиональные организации и многие отдельные афри-
канские страны проявили похвальную готовность 
взять на себя более значительную роль в поддержа-
нии мира в Африке, однако в настоящее время их 
потенциал в этой области существенно ограничен 
ввиду нехватки должным образом подготовленных 
кадров и ресурсов, особенно нехватки оборудова-
ния, а также основных видов снаряжения, необхо-
димого для поддержания дееспособности любого 
подразделения. В этой связи важно, чтобы между-
народное сообщество приложило более серьезные и 
согласованные усилия по наращиванию и поддер-
жанию региональных потенциалов. 

 Организация Объединенных Наций уже содей-
ствует развитию контактов между африканскими 
странами, предоставляющими войска для операций 
Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира, с одной стороны, и государствами-
донорами, которые могут предоставить материаль-
но-техническую поддержку, с другой стороны, и мы 
будем рады приложить дополнительные усилия на 
этом важном направлении. Мы также сотрудничаем 
с ОАЕ и региональными действующими лицами по 
линии обмена информацией, подготовки и обмена 
специалистами в целях совершенствования их по-
тенциала по оказанию поддержки миротворческим 
операциям. В этой связи можно, в частности, упо-
мянуть Межучрежденческую миссию, которая по-
сетила западноафриканские страны в марте про-
шлого года и вынесла ряд рекомендаций, касаю-
щихся укрепления потенциала ЭКОВАС. 

 Высказанные соображения касаются и про-
грамм восстановления постконфликтных обществ. 
В подготовленных Вами, г-н Председатель, руково-
дящих принципах справедливо указывается на то, 
что эффективное осуществление программ разору-
жения, демобилизации и реинтеграции является 
одним из важнейших компонентов постконфликтно-
го миростроительства. Действительно, слишком 
часто мирные процессы в Африке оказывались со-
рванными вследствие либо игнорирования этого 
ключевого аспекта � в особенности его компонен-
та реинтеграции, � либо неспособности его сохра-
нить. В нынешних и будущих операциях финанси-
рование усилий в этой области должно быть по-
ставлено на прочную, долгосрочную основу. 

 Другими тесно связанными с перечисленными 
выше и имеющими не менее важное значение ас-
пектами являются национальное примирение и от-
ветственность за совершенные злодеяния. Эти два 
процесса столь важны для успеха наших миссий, 
что я предлагаю Совету рассмотреть возможность 
включения их в мандаты, санкционируемые Орга-
низацией Объединенных Наций, и рекомендовать 
поставить их финансирование на более прочную 
основу в будущем. 

 В конкретном случае Сьерра-Леоне Генераль-
ный секретарь продемонстрировал глубокую веру в 
политическую волю и приверженность государств-
членов, дав согласие на создание Специального су-
да, санкционированного Советом Безопасности, 
несмотря на нехватку средств � на данном этапе 
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сумма объявленных взносов составляет 
1,4 млн. долл. США в счет первого года и 7,4 млн. 
долл. США в счет последующих лет. И пока не яс-
но, может ли данная модель служить образцом для 
финансирования деятельности учреждений, зани-
мающихся привлечением к ответственности участ-
ников конфликтов, в других районах континента и, 
более того, за его пределами. 

 Г-н Председатель, в Вашем вопроснике со-
держится вопрос о том, насколько эффективны вве-
денные Советом санкции и в какой степени санкции 
достигают своей цели в качестве превентивных или 
принудительных мер в африканских конфликтах. 
Большинство из них, как известно, предусматрива-
ют введение эмбарго на поставки оружия. Эффек-
тивность эмбарго ограничивается рядом факторов, 
в том числе такими, как недостаточная политиче-
ская поддержка, проницаемые и неохраняемые гра-
ницы, неадекватная инфраструктура, нехватка ре-
сурсов для мониторинга и осуществления и опять 
же неадекватность региональных или субрегио-
нальных потенциалов. 

 Однако прогресса несомненно удалось до-
биться после того, как Совет инициировал создание 
групп экспертов по расследованию нарушений. Эти 
органы смогли выявить преступные сети, задейст-
вованные в уклонении от санкций, и разработали 
далеко идущие и практические предложения для 
мониторинга. В отношении как Сьерра-Леоне, так и 
Анголы незаконная торговля алмазами и другими 
национальными ресурсами стала более затрудни-
тельной, и это в значительной степени ослабило 
способность вооруженных групп попирать волю 
международного сообщества, выраженную этим 
Советом. 

 В ответ на события 11 сентября 2001 года ме-
ждународное сообщество проявило окрепшее един-
ство и решимость вести борьбу с теми, кто стре-
мится к использованию торговых и финансовых 
операций в  незаконных и насильственных целях; и 
в резолюции 1373 (2001) Совет предложил новый и 
многообещающий механизм обеспечения выполне-
ния принимаемых им решений. Я надеюсь, что Со-
вет использует этот новый политический импульс и, 
возможно, задействует аналогичный механизм, с 
тем чтобы подкрепить свой призыв к государствам-
членам о том, чтобы квалифицировать как уголов-
ное преступление в рамках национальных законо-

дательств нарушение эмбарго на поставки воору-
жений. 

 В резолюции 1373 (2001) также отмечается 
тесная связь между международным терроризмом и 
транснациональной организованной преступно-
стью, незаконным оборотом наркотиков, отмывани-
ем денег и незаконной торговлей оружием. Вся эта 
деятельность имеет место в конфликтах в Африке, и 
я надеюсь, что выявленная взаимосвязь заставит 
Совет обратить более серьезное внимание на тех, 
кто занимается незаконной торговлей. 

 В более широком плане события 11 сентября 
напомнили нам об угрозе, которая может возник-
нуть для международного порядка, когда в какой-
либо точке земного шара нарушается структура 
управления и когда государство или регион стано-
вятся зоной беззакония и прибежищем для пре-
ступных элементов. Поскольку опасность таких 
событий в Африке так же велика, как и в других 
частях земного шара, было бы вдвойне неправильно 
допустить, чтобы такие события отвлекли наше 
внимание от проблем Африки. Напротив, Совет 
имеет более веские, чем когда-либо прежде, осно-
вания для того, чтобы подумать над тем, что можно 
сделать в целях укрепления государственных струк-
тур и каким образом оказать содействие в утвер-
ждении принципов эффективного подотчетного 
управления в этой части земного шара. 

 Я не претендую на то, чтобы представить все-
объемлющий список всех действий, необходимых 
для ликвидации причин конфликтов в Африке, тем 
более для содействия обеспечению прочного мира и 
устойчивого развития. Как я уже сказала, многие из 
этих действий не входят в компетенцию Совета 
Безопасности, но я считаю, что я упомянула ряд 
областей, в которых Совет может предпринять 
полезные шаги. 

 Мои коллеги и я намерены внимательно вы-
слушать соображения и рекомендации, которые бу-
дут высказаны в ходе этой дискуссии. Хочу заве-
рить Вас в нашей готовности и желании помочь в 
осуществлении приемлемого комплекса рекоменда-
ций, которые, я надеюсь, будут выработаны. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю первого заместителя Генерального секрета-
ря за ее любезные слова в мой адрес, в адрес моих 
сотрудников и моей страны. 
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 Сейчас я хотел бы предоставить слово Гене-
ральному секретарю Организации африканского 
единства/Африканского союза Его Превосходитель-
ству г-ну Амаре Эсси. 

 Г-н Эсси (говорит по-французски): Я очень 
взволнован этой возможностью вновь выступить в 
этом Зале, где в прошлом я испытал чувства огром-
ной радости и волнения, учитывая все те кризисы, 
которые нам пришлось рассматривать здесь. 

 Прежде всего мне очень приятно от себя лич-
но и от имени Организации африканского единства 
(ОАЕ) искренне поздравить Республику Маврикий 
в связи с выполнением его функций Председателя 
Совета Безопасности. В лице Маврикия весь афри-
канский континент удостоился большой чести и 
признания в качестве одного из главных действую-
щих лиц на международной арене. 

 Говоря о других государствах Африки, пред-
ставленных в Совете, � Камеруне и Гвинее � я хо-
тел бы воздать должное их приверженности Африке 
и международному сообществу в целом и их усили-
ям в деле отстаивания международного мира и 
безопасности. Я также хотел бы выразить призна-
тельность выбывшим членам Совета от Африки � 
постоянным представителям Мали и Туниса. Нако-
нец, я хотел бы воздать должное всем членам Сове-
та, которым международным сообществом поруче-
на благородная задача по обеспечению выполнения 
принципов, изложенных в Уставе. Я выражаю им 
признательность за их работу в интересах мира и 
безопасности во всем мире, и в особенности в Аф-
рике. Поскольку год только начался, я желаю всем 
плодотворного и счастливого года. 

 Для Организации Объединенных Наций, и 
особенно для Совета Безопасности, становится тра-
дицией регулярно приглашать представителей Ор-
ганизации африканского единства, с тем чтобы они 
могли проинформировать членов Совета о положе-
нии в Африке. Такие встречи предоставляют пре-
красную возможность поделиться информацией о 
надеждах и озабоченностях континента, который, 
несмотря на явную маргинализацию, по-прежнему 
сохраняет глубокую веру в идеалы Устава 1945 го-
да. Они также предоставляют возможность поде-
литься со всеми членами Совета рядом соображе-
ний о ключевых проблемах и путях преодоления 
трудностей, с которыми сталкивается целый ряд 
африканских государств. Таким образом, само про-

ведение сегодняшнего заседания продемонстрирует 
ту заинтересованность и внимание, которые Совет, 
а вместе с ним и Организация Объединенных На-
ций и ее Генеральный секретарь проявляют к буду-
щему нашего континента. 

 Недавние решения Совета Безопасности, ка-
сающиеся, в частности, Демократической Респуб-
лики Конго, также указывают на твердую привер-
женность Совета, которую нельзя отделять от неус-
танных ежедневных усилий моего друга Кофи Ан-
нана, направленных на обеспечение лучшего буду-
щего для Африки. 

 Среди самых главных наших задач находятся 
проблемы обеспечения мира и безопасности, а так-
же конфликтные ситуации, которые, к сожалению, 
по-прежнему присущи африканскому континенту. 
Эта ситуация разворачивается в особых междуна-
родных условиях, после событий 11 сентября 
2001 года, в результате которых мир, как никогда 
ранее, остро осознал, что вопросы безопасности 
жизненно важны не только для определенных стран 
и народов, но и для всего международного сообще-
ства. В этом контексте наше заседание приобретает 
еще большее значение, а Генеральный секретарь 
Организации африканского единства (ОАЕ) получа-
ет возможность говорить о той роли, которую эта 
континентальная организация намерена играть в 
деле укрепления инструментов для борьбы с терро-
ризмом и � в более общих чертах � для содейст-
вия миру и безопасности в мире в целом. 

 С этой точки зрения вклад ОАЕ является есте-
ственным результатом партнерства, которое она 
установила с Организацией Объединенных Наций 
на протяжении ряда лет. Без сомнения, Африка 
осознает необходимость совместной работы с Ор-
ганизацией Объединенных Наций и с другими меж-
дународными, региональными и субрегиональными 
организациями в поиске путей и средств укрепле-
ния международного мира. В этих целях было 
предпринято много конкретных мер, направленных 
на предотвращение, управление и урегулирование 
конфликтов, и зачастую они приводили к принятию 
решений, направленных на сохранение мира. 

 Не боясь признать многочисленные политиче-
ские и финансовые трудности, которые среди про-
чего мешают функционированию механизма, соз-
данного для нашего континента в 1993 году, этот 
механизм, без сомнения, оказался тем не менее 
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чрезвычайно полезным для сочетания институцио-
нального и программного подходов. Проводимая в 
настоящее время реформа структур, методов работы 
и процедур этого центрального органа дает нам 
возможность улучшить его деятельность и изучить 
его опыт.  

 Если на континентальном уровне тот факт, что 
работа ОАЕ по урегулированию конфликтов во 
многих отношениях дает основания для определен-
ного оптимизма, то на международном уровне на-
лицо некоторый скептицизм, что и вызывает нашу 
обеспокоенность. Происходящий в настоящее время 
процесс глобализации и сопровождающие его ог-
ромные технологические перемены ясно демонст-
рируют слабые стороны Африки и подтверждают 
наши опасения, связанные с тем, что наш континент 
окажется отрезанным от тенденции, которая задает 
тон международным отношениям и их нынешнему 
развитию. Если не обдумать самым серьезным об-
разом пути улучшения положения в Африке и обес-
печения ее подлинного включения в новую систему 
международной торговли, то маргинализация наше-
го континента может серьезно подорвать ее ста-
бильность, безопасность и развитие. 

 Как я уже сказал, сегодняшнее заседание про-
ходит в исключительно важное время, когда кон-
фликтные ситуации � особенно на африканском 
континенте � характеризуются не только увеличе-
нием их числа, но и своей растущей сложностью, а 
также многочисленными внутренними, региональ-
ными и международными факторами, которые 
включают в себя. Если и наблюдается значительное 
сокращение числа межгосударственых конфликтов 
в Африке, то такое развитие событий компенсиру-
ется внутренними конфликтами, для урегулирова-
ния которых механизмы Организации Объединен-
ных Наций и ОАЕ не всегда подходят. 

 Генеральный секретарь Организации Объеди-
ненных Наций неоднократно говорил о том, что 
проблемы международной безопасности � а поло-
жение в Африке вызывает особую обеспокоен-
ность � возникают сегодня в контексте, отличном 
от контекста 1945 года, когда принимался Устав. 
Отныне речь идет не столько о безопасности госу-
дарств, сколько о самом существовании государства 
как организованной системы управления. Сегодня 
столь же необходимо обеспечить коллективную 
безопасность государств, как об этом говорится в 
Уставе Организации Объединенных Наций, как и 

обеспечить большее участие в этом процессе ре-
гиональных и субрегиональных организаций, по-
скольку существует необходимость в обеспечении 
глобальной безопасности стран, охваченных граж-
данской войной или сталкивающихся с такими уг-
розами, как организованная преступность  и такие 
страшные пандемии, как ВИЧ/СПИД. Войны, кото-
рые продолжают разрывать Африку, нередко ведут 
как к экономическим, так и к социальным катаст-
рофам. В признание именно этого необходимо бо-
лее активное сотрудничество между ОАЕ и Органи-
зацией Объединенных Наций, и Кофи Аннан лично 
принимает самое активное участие в этой работе. 
Его доклад 1998 года является поистине перелом-
ным, ибо среди прочего в нем главное внимание 
уделяется причинам конфликтов в Африке, и этот 
доклад привлек внимание многих членов Совета к 
необходимости участвовать в урегулировании кон-
фликтов. 

 Определяющими факторами урегулирования 
конфликтов являются культурные, географические 
и исторические факторы. Наш подход должен вклю-
чать в себя их определение и их использование для 
содействия мерам, направленным на урегулирова-
ние конфликтов. Применительно к партнерству с 
Организацией Объединенных Наций региональным 
организациям и ОАЕ уделяется особое внимание. 
Их близость к очагам конфликтов и войнам, несо-
мненно, помогает им легче определить причины 
конфликтов и участвующие стороны. Эта близость 
дает им также преимущество в плане достижения 
соглашения, которое может положить конец кон-
фликту. Но наряду с этим такая близость может 
также породить напряженность и сделать опреде-
ленные ситуации еще сложнее, в частности, когда 
соседние страны не чувствуют себя обязанными 
сохранять беспристрастность и становятся участ-
никами конфликта. 

 Однако проблемы в области безопасности за-
ключаются в том, что они требуют вклада и участия 
всех. Поэтому мы по-прежнему выступаем за укре-
пление партнерства между ОАЕ и Организацией 
Объединенных Наций. Оно должно также распро-
страняться на субрегиональные африканские орга-
низации, которые уже продемонстрировали свою 
подлинную приверженность и готовность содейст-
вовать управлению конфликтами нашей континен-
тальной организацией. Г-жа Фрешетт останавлива-
лась на этом вопросе. Однако условия этого парт-
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нерства должны быть более детально определены, 
для того, чтобы усилия, предпринимаемые на суб-
региональном, континентальном и глобальном 
уровнях, постоянно согласовывались и координиро-
вались. 

 Руководствуясь этим духом, я по-прежнему 
убежден в том, что для обеспечения эффективного 
партнерства Организация Объединенных Наций 
должна активизировать сотрудничество с континен-
тальными и региональными организациями, кото-
рые являются основой и ключевыми партнерами в 
любом глобальном подходе к урегулированию кон-
фликтов на континенте. 

 В развитие этой политики партнерства и со-
трудничества, которую мы пытаемся совместно оп-
ределить и осуществлять, я хотел бы напомнить и 
подчеркнуть важность позиции ОАЕ во взаимоот-
ношениях между Организацией Объединенных На-
ций и субрегиональными организациями в деле 
поддержания мира и безопасности в Африке. Так, 
ОАЕ и более того, Африканский союз, играет клю-
чевую роль в содействии и координации деятельно-
сти, осуществляемой региональными организация-
ми. При обсуждении путей и средств укрепления 
этого сотрудничества я предложил бы создать меха-
низм консультаций между Советом Безопасности и 
центральным органом механизма ОАЕ по урегули-
рованию конфликтов.  

 В этом контексте я хотел бы подчеркнуть � не 
без гордости и удовлетворения � дух сотрудниче-
ства и координации, который вдохновил усилия 
ОАЕ, Организации Объединенных Наций, Европей-
ского союза и других партнеров, направленные на 
поиск путей урегулирования конфликта между 
Эфиопией и Эритреей. Эта похвальная координа-
ция, основанная на коллективном подходе и общем 
видении средств урегулирования конфликта, была 
очень полезной в поиске эффективных решений и, 
согласитесь, будет серьезно рассматриваться в ка-
честве модели при рассмотрении других конфлик-
тов, особенно на африканском континенте.  

 Партнерство между ОАЕ и Организацией Объ-
единенных Наций должно также обеспечить необ-
ходимую координацию мирных инициатив в Афри-
ке. Если растущее число таких инициатив отражает 
приверженность африканских стран миру, то они 
по-прежнему нуждаются в более эффективной ко-
ординации. Что касается роли Организации Объе-

диненных Наций, то я хотел бы подчеркнуть веду-
щую роль Совета в поддержании международного 
мира и безопасности. Успех этого партнерства, на 
который все мы надеемся, зависит главным образом 
от воли и способности Совета действовать в качест-
ве международного гаранта мира и безопасности. 
Это во многом зависит от приверженности Органи-
зации Объединенных Наций работать бок о бок с 
ОАЕ и субрегиональными африканскими организа-
циями. 

 Подчеркивая главную ответственность Совета 
Безопасности, мы должны помнить, что Африка 
по-прежнему полна решимости нести свою долю 
ответственности. Этот орган, как никакой другой, 
заинтересован в урегулировании сохраняющихся на 
континенте конфликтов. Вследствие этого ОАЕ на 
протяжении уже нескольких лет пытается в полной 
мере выполнить свои обязанности. Она играет так-
же очень активную роль в предотвращении кон-
фликтов, управлении ими и их урегулировании. Ее 
усилия, направленные на поиск путей урегулирова-
ния конфликта между Эфиопией и Эритреей, увен-
чались огромным успехом в виде подписанных в 
Алжире соглашений. Проявляемая ею с 1997 года 
твердая приверженность выступать в поддержку 
коморских сторон в их усилиях, направленных на 
достижение примирения и восстановление консти-
туционного порядка, похоже, приносит свои плоды. 

 В Демократической Республике Конго, Бурун-
ди и Сьерра-Леоне ОАЕ внесла важнейший вклад в 
усилия по достижению мира, прилагаемые совме-
стно с Организацией Объединенных Наций и соот-
ветствующими субрегиональными организациями. 

 ОАЕ должна играть более активную роль в 
области предупреждения, регулирования и разре-
шения конфликтов. В этом контексте мы должны 
стремиться повышать эффективность соответст-
вующего механизма ОАЕ, к чему призвал Саммит 
ОАЕ в Лусаке. 

 Все эти усилия и инициативы в области мира и 
безопасности смогут оказать реальное воздействие 
на стабильность в Африке только в том случае, если 
они будут дополняться более сильной и решитель-
ной поддержкой со стороны международного сооб-
щества, направленной на оказание помощи Африке 
в решении стоящих перед ней многочисленных 
грандиозных задач в социально-экономической об-
ласти и в области развития в целом. 
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 Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью для того, чтобы сказать несколько слов о пере-
ходе ОАЕ к Африканскому союзу и о Новой афри-
канской инициативе, которая была переименована в 
Новое партнерство в интересах развития Африки 
(НЕПАД). 

 Как хорошо известно, Акт об учреждении Аф-
риканского союза вступил в силу 26 мая 2001 года 
после ратификации более чем двумя третями чле-
нов Организации африканского единства. На Лусак-
ском саммите в июне 2001 года, на котором я был 
поставлен во главе этой организации, африканские 
лидеры поручили мне важную задачу обеспечения 
перехода организации от ОАЕ к Африканскому 
союзу и учреждения его главных органов � Ас-
самблеи, Совета, Комиссии посольского Комитета, 
на которые возлагается задача претворения в жизнь 
этой реформы. 

 В стремлении обеспечить транспарентность и 
укрепление доверия я немедленно начал консульта-
ции с политическими лидерами и сотрудниками 
ОАЕ для осуществления принятого в Лусаке реше-
ния и достижения этой высокой цели. Были прове-
дены консультации с представителями государств-
членов ОАЕ в Аддис-Абебе и рядом внешних парт-
неров ОАЕ, например, с Европейским союзом, ко-
торый мы считаем образцом экономической инте-
грации. 

 Эти консультации, за которыми последовали 
семинары по данным вопросам, позволили соста-
вить общее представление о структуре Африканско-
го союза, его различных органов и их функциях. 
Завершается разработка проектов документов по 
всем этим органам, их сферам компетенции и мето-
дам работы. На прошлой неделе в Аддис-Абебе бы-
ла созвана встреча послов и африканских экспертов 
для рассмотрения этих документов, которые были 
составлены секретариатом. 

 Запланированы также новые встречи. Напри-
мер, 3�8 марта совместно с Экономической комис-
сией для Африки мы проведем Третий форум по 
вопросам развития Африки на тему: «Определение 
приоритетов региональной интеграции». В нем 
примут участие тысячи людей: высокопоставлен-
ные должностные лица, послы, министры, члены 
парламентов, профсоюзные деятели, студенты, 
представители женских групп и ведущие африкан-
ские эксперты в области интеграции. Другими сло-

вами, мы прилагаем все усилия, чтобы сделать этот 
Союз реальностью. 

 Я также подписал соглашение с Программой 
развития Организации Объединенных Наций о пре-
доставлении материально-технической поддержки 
нашему секретариату в ходе переходного процесса. 

 Мы выполняем эту задачу не в изоляции; мы 
стараемся привлечь все заинтересованные сторо-
ны � не только африканские, но также любые объ-
единения, которые могут служить примером инте-
грации, такие, как Общий ранок стран Южного Ко-
нуса и Ассоциация государств Юго-Восточной 
Азии с тем, чтобы воспользоваться их опытом во 
время этого переходного периода. 

 Все это подводит нас к вопросу о проведении 
южноафриканского саммита по провозглашению 
Африканского союза � провозглашению, которое 
состоится в июне 2002 года в Южной Африке. В 
стремлении обеспечить успешное проведение этого 
Саммита, ОАЕ приложит все усилия для того, что-
бы завоевать доверие своих государств-членов и 
обеспечить сотрудничество, транспарентность и 
доверие между всеми субъектами в процессе этой 
организационной перестройки. Мы хотели бы дей-
ствовать в духе африканского единства, который так 
дорог всем африканцам. 

 Африканский союз � это не просто структура, 
которая может быть создана в результате усилий 
только одного или нескольких глав государства, это 
давняя мечта, которую африканцы пытаются пре-
творить в жизнь в течение весьма долгого времени, 
с XIX века и в реализацию которой внесли свой 
вклад Дюбуа, Пэдмор, Нкрума и Ньерере.  

 Для нас и для глав африканских государств и 
правительств Африканский союз не должен стать 
ОАЕ-2. Это не просто изменение названия. Мы хо-
тим, чтобы он отражал возросшую тягу к интегра-
ции со стороны африканских государства и подлин-
ный прогресс в направлении укрепления африкан-
ского единства. Он должен иметь сильные органы, 
включая Комиссию, которая должна быть движу-
щей силой Союза и отражать общие и индивиду-
альные интересы всех членов и их желание создать 
Союз, который оправдал бы те надежды, которые 
связывают с его созданием народы Африки. 

 Совет знает также о событиях, которые про-
изошли в 2001 году в связи с выдвижением Новой 
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инициативы, направленной на создание нового гло-
бального партнерства между Африкой и развитым 
миром. Переименованная в новое партнерство в 
интересах развития Африки, она направлена на за-
кладку основ нового партнерства между Африкой и 
развитыми странами на основе учета взаимных ин-
тересов и обеспокоенностей. 

 Она направлена также на укрепление демокра-
тии и утверждение принципов рационального эко-
номического управления на континенте. Наша 
цель � превратить Африку в активного партнера в 
новой мировой экономике, избежать ее маргинали-
зации. Инициатива направлена на обеспечение воз-
рождения Африки и оказание содействия в ее раз-
витии, при этом подтверждается, что за решение 
этой задачи отвечают сами правительства и народы 
Африки. Они должны создать политические, эконо-
мические и социальные условия, способствующие 
проведению структурных преобразований, необхо-
димых для достижения развития, ориентированного 
на человека. 

 Я хотел бы подчеркнуть, что инициатива, 
представленная Генеральной Ассамблее в сентябре 
прошлого года, существует в контексте Африкан-
ского союза. Конечно, она была инициирована гла-
вами государств, но в Лусаке мы приняли решение 
интегрировать ее в рамки Африканского союза. На 
прошлой неделе я принимал участие в проводив-
шемся в Южной Африке семинаре, посвященном 
НЕПАД, вопросам преобразования Организации 
африканского единства в Африканский союз и инте-
грации НЕПАД в Африканский союз. 

 В соответствии с документом, который мы 
разработали совместно с ПРООН, была создана ра-
бочая группа, единственной задачей которой явля-
ется обеспечение интеграции НЕПАД в Африкан-
ский союз. Мы стремимся избежать дублирования и 
конкуренции. Есть только одна организация, и это 
Африканский союз. НЕПАД заслуживает активной 
поддержки со сторон наших других партнеров по 
развитию, включая, в частности, учреждения сис-
темы Организации Объединенных Наций. 

 В заключение моего выступления не могу не 
выразить искреннюю признательность Совету 
Безопасности за вносимый им огромный вклад в 
контексте его растущей роли в урегулировании 
конфликтов в Африке. Я хотел бы пожелать Совету 
всяческих успехов в решении этой благородной за-

дачи, возложенной на него международным сооб-
ществом.  

 В стремительно развивающемся мире, в кото-
ром происходят внезапные и глубокие потрясения, 
очень просто сбиться с пути. Именно поэтому Со-
вет будет и впредь выступать в качестве маяка, свет 
которого направляет нас в продвижении вперед к 
реализации идеалов мира, безопасности и развития 
человечества в целом. В этой благородной задаче 
ОАЕ всегда будет оказывать ему содействие в его 
усилиях по обеспечению торжества мира и спра-
ведливости на планете. 

 Африка, на основе ОАЕ сегодня и Африкан-
ского союза завтра, будет неуклонно и неизменно 
взаимодействовать с ним в качестве равноправного 
партнера в контексте этих усилий по достижению 
мира, справедливости и развития � идеалов, к ко-
торым мы так горячо стремимся. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю Генерального секретаря Организации афри-
канского единства за его важное заявление и за лю-
безные слова в мой адрес и в адрес моей страны. 

 Сейчас я имею удовольствие предоставить 
слово парламентскому заместителю государствен-
ного министра иностранных дел и по делам Содру-
жества Соединенного Королевства Великобритании 
и Северной Ирландии баронессе Валери Эймос. 

 Баронесса Эймос (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Позвольте мне прежде все-
го выразить признательность правительству Мав-
рикия, и в частности Вам, г-н Председатель, за 
инициативу и усилия по проведению в Совете Безо-
пасности дискуссии по проблеме конфликтов в Аф-
рике. 

 Такие дискуссии нужны нам для обеспечения 
того, чтобы международное сообщество не забыва-
ло о терзающих Африканский континент конфлик-
тах, даже в условиях быстро сменяющихся собы-
тий, и для продолжения усилий по изысканию более 
оптимальных путей решения этой весьма серьезной 
проблемы. Второй месяц подряд представитель Аф-
рики выполняет обязанности Председателя Совета, 
и мы приветствуем напряженные усилия, которые 
Мали и Маврикий приложили для уделения самого 
пристального внимания проблеме африканских 
конфликтов в международной повестке дня, где, к 
сожалению, она и должны находиться. 
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 Я говорю «к сожалению» по той причине, что 
насильственные конфликты в Африке наносят 
ущерб не только Африке, но и всему миру. Они не 
только выступают основным препятствием на пути 
ликвидации нищеты, защиты прав человека и обес-
печения устойчивого развития в Африке, а и созда-
ют угрозу глобальной безопасности. Почему это 
происходит? Ответом на этот вопрос является то, 
что вооруженные конфликты в Африке вызывают 
широкомасштабные перемещения населения и при-
водят к деградации окружающей среды, а также 
предоставляют международным преступным и тер-
рористическим группировкам возможность для 
осуществления своей деятельности. Конфликты в 
Африке могут оказывать пагубное воздействие на 
всех нас. Поэтому это одна из крупнейших проблем 
современных международных отношений и она яв-
ляется особым вызовом для Совета Безопасности. 

 Масштабы политического насилия в Африке 
потрясают. Вооруженные конфликты в Анголе, Су-
дане и Сомали, где многочисленные усилия по под-
держанию мира и миротворчеству завершились не-
удачей, в настоящее время почти забыты. В этих 
пострадавших от воздействия войн странах мил-
лионы людей обречены на отчаяние и нищету. В 
середине 90-х годов несколько африканских госу-
дарств тем или иным образом оказались вовлечен-
ными в полосу взаимосвязанных конфликтов в рай-
оне Великих озер. Кроме того, многие другие стра-
ны испытали на себе пагубное воздействие или 
подверглись угрозе насильственных конфликтов. 

 Тем не менее отмечаются и некоторые поло-
жительные признаки. В значительной степени бла-
годаря усилиям Совета Безопасности и Секретариа-
та Организации Объединенных Наций в последние 
18 месяцев прогресс достигнут в восстановлении 
мира и безопасности в Сьерра-Леоне, где Соеди-
ненное Королевство сыграло существенную роль. 
Окончилась также война между Эфиопией и Эрит-
реей, которая унесла жизнь тысяч людей, и в на-
стоящее время прилагаются напряженные усилия с 
участием региональных государств и Организации 
Объединенных Наций к урегулированию наиболее 
серьезного конфликта в районе Великих озер. 

 Соединенное Королевство приветствует дос-
тижение этого прогресса и воздает должное мужчи-
нам и женщинам, усилиями которых это стало воз-
можно, в особенности миротворцам Организации 
Объединенных Наций, заплатившим своей жизнью 

за установление мира и безопасности в Африке. 
Значительный прогресс достигнут благодаря прояв-
ляемой Советом Безопасности готовности к тому, 
чтобы извлечь уроки из неудач прошлой деятельно-
сти по поддержанию мира. 

 Подготовленный Группой по операциям Орга-
низации Объединенных Наций Председатель в 
пользу мира доклад � доклад Брахими � является 
ценным обобщением такого опыта. Его далеко 
идущие рекомендации закладывают основу для 
осуществления реформы в деятельности Организа-
ции Объединенных Наций по решению сложной 
задачи ликвидации конфликтов в Африке и в других 
регионах мира. Мы приветствуем нынешнюю про-
грамму осуществления рекомендаций, содержащих-
ся в докладе Брахими. 

 Нам действительно необходимо выработать 
новые подходы с учетом меняющихся и разнооб-
разных характеристик насильственных конфликтов 
в Африке. Как показывает практика, классические 
доктрины поддержания мира и дипломатические 
средства по разрешению конфликтов становятся 
неэффективными инструментами при урегулирова-
нии асимметричных и все в большей степени ре-
гиональных конфликтов, которые возникают в раз-
рушенных и ослабленных государствах, когда сти-
раются различия между государственными и него-
сударственными субъектами. 

 Во многих африканских государствах нацио-
нальные и региональные конфликты становятся 
«нормальным» положением дел. Вокруг конфликтов 
возникают политическая экономика, которая имеет 
сложный характер и ведет к злоупотреблениям и 
нередко прикрывается внешними символами госу-
дарственности и национального суверенитета, ис-
пользуя эти конфликты в своих корыстных целях и 
разжигая их. Отмечается тенденция к тому, что кон-
курирующие интересы на региональном и между-
народном уровнях усиливают и продлевают наси-
лие. 

 Поэтому перед Советом Безопасности и всем 
международным сообществом стоит задача, которая 
заключается не только в далеко выходят за рамки 
предотвращении или прекращении военных дейст-
вий в зонах конфликта. Ее масштабы далеко выхо-
дят за рамки этих двух аспектов. Нам необходимо 
преобразовать политическую экономику на регио-
нальном и национальном  уровнях, которая обу-
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славливается насильственными конфликтами, в 
жизнеспособную экономическую систему, основан-
ную на участии в политической жизни, социальном 
и экономическом включении, соблюдении прав че-
ловека и порядка и законности. 

 Это сложная задача. Она требует политиче-
ской приверженности для предоставления людских 
и финансовых ресурсов в интересах ее решения. 
Необходимо также усовершенствовать и адаптиро-
вать имеющиеся в нашем распоряжении инстру-
менты и механизмы. Для этого следует наладить 
всестороннее сотрудничество с самыми разнооб-
разными участниками и соответствующими органи-
зациями как в Африке, так и за ее пределами, в 
рамках системы Организации Объединенных Наций 
и вне этих рамок. 

 Одной из сфер, где, по нашему мнению, мож-
но было бы добиться более существенного прогрес-
са, является укрепление потенциала предотвраще-
ния конфликтов Организации африканского единст-
ва (ОАЕ) или Африканского союза, а также таких 
африканских субрегиональных организаций, как 
Сообщество по вопросам развития стран юга Аф-
рики (САДК) и Экономическое сообщество запад-
ноафриканских государств (ЭКОВАС). В некоторой 
степени это вопрос укрепления потенциала этих 
организаций по эффективному участию в проведе-
нии анализа конфликтов и осуществлении раннего 
предупреждения, посреднических усилий по урегу-
лированию, наблюдении за прекращением огня и 
проверке его выполнения, а также в отдельных слу-
чаях проведение на региональному уровне опера-
ций по поддержанию мира. Кроме того, необходимо 
также расширять эффективное сотрудничество в 
решении связанных с конфликтами проблем между 
этими организациями и Организацией Объединен-
ных Наций в рамках проводимых на более регуляр-
ной основе консультаций, обмена информацией и 
совместных проектов. Поэтому мы приветствуем 
предложение Маврикия о создании рабочей группы 
по изучению новых путей улучшения отношений 
между Организацией Объединенных Наций и ОАЕ. 

 Рабочая группа Совета Безопасности, перед 
которой стояла бы задача нахождения новаторских 
путей решения проблемы конфликтов в Африке, 
могла бы внести реальный дополнительный вклад. 
Как нам представляется, такая группа уделила бы 
особое внимание задаче совершенствования и уг-
лубления отношений Совета Безопасности с ОАЕ, 

ЭКОВАС, САДК и, возможно, другими субрегио-
нальными организациями. Но ей необходимо пред-
ставить четкий мандат в целях достижения реаль-
ных и практических результатов в конкретных вре-
менных рамках. В первом случае мы хотели бы ви-
деть, чтобы такая рабочая группа сотрудничала с 
ОАЕ и африканскими субрегиональными органами 
в целях укрепления их потенциала предотвращения 
конфликтов и активизации сотрудничества между 
ними и Организацией Объединенных Наций. Мне 
известно, что Генеральный секретаря ОАЕ 
г-н Амара Эсси будет в полной мере учитывать эти 
пожелания при перестройке организации. 

 Участие африканских региональных организа-
ций является одним из путей поощрения ответст-
венности африканских государств за урегулирова-
ние конфликтов и на эту концепцию обращено вни-
мание в недавно налаженном Новом партнерстве в 
интересах развития Африки (НЕПАД). 

 В ответ на НЕПАД главы государств и прави-
тельств «большой восьмерки» в прошлом году при-
няли план действий в интересах Африки. Они так-
же назначили специальных представителей, и я, 
например, являюсь представителем от Соединенно-
го Королевства, а также поставили перед ними за-
дачу разработать такой план к встрече на высшем 
уровне «большой восьмерки», которая состоится в 
конце этого года в Канаде. 

 Как можно воспользоваться диалогом «боль-
шой восьмерки» с государствами Африки в целях 
содействия предотвращению и урегулированию 
конфликтов в Африке? Мы считаем, что такой диа-
лог предоставляет возможность для привлечения 
пристального внимания к тому, что богатые госу-
дарства мира и африканцы несут аналогичные обя-
зательства. 

 С одной стороны, мы надеемся использовать 
этот диалог для поощрения африканских государств 
к устранению таких коренных причин конфликтов в 
Африке, как политическая, экономическая и соци-
альная изолированность, слабое государственного 
управление, коррупция и так далее. 

 С другой стороны, «большая восьмерка» мо-
жет помочь Африке в достижении этих целей на 
основе устранения некоторых причин и движущих 
сил конфликтов, которые находятся в международ-
ной сфере, а именно неблагоприятные условия эко-
номического обмена между Африкой и Западом, 
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экспорт стрелкового оружия и легких вооружений в 
чреватые конфликтами регионы и эксплуатация 
экономических ресурсов внешними силами. Мы 
также должны использовать диалог в целях моби-
лизации ресурсов на цели укрепления систем 
управления конфликтными ситуациями Организа-
ции Объединенных Наций и приверженности этой 
цели. 

 Как я уже отмечала, очень большую пользу 
принесло то, что в последние два месяца Совет 
имел возможность подробно обсудить результаты 
своей деятельности в отношении Африки, как в 
плане отдельных конфликтов, так и общих проблем. 
Следующий представитель Африки не скоро займет 
место Председателя Совета, но я хотела бы заве-
рить всех, что в июле во время председательства 
Соединенного Королевства мы уделим дальнейшее 
внимание африканской проблематике в деятельно-
сти Совета. Одной из таких возможностей будет 
проведение заседания, посвященного этой пробле-
матике в целом, которое могло бы включать обзор 
деятельности, начинаемой нами сегодня. 

 Насильственные конфликты в Африке это на-
ша общая неудача. Африке уже приходится преодо-
левать последствия этой неудачи. Насильственные 
конфликты не только порождают страдания и нище-
ту, но и порождают новое насилие. Если такая цепь 
возникнет, то разорвать ее будет нелегко. 

 Тем не менее я считаю, что от самих африкан-
цев, их международных партнеров и Организации 
Объединенных Наций зависит создание стабильных 
африканских государств и укрепление региональ-
ных отношений на основе преодоления политиче-
ских разногласий и разрешения конфликтов в рам-
ках мирных и всеобъемлющих процессов. 

 Для этого необходимо, чтобы политические 
лидеры и дипломаты на международной арене при-
знали, что предотвращение конфликтов связано  в 
конечном счете с созданием действующих на нача-
лах терпимости, демократических и инклюзивных 
политических систем. Мы извлекли уроки из кон-
фликтов в Африке; давайте же сейчас применять их 
смело и решительно. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю парламентского заместителя государствен-
ного министра иностранных дел и по делам Содру-
жества Соединенного Королевства Великобритании 

и Северной Ирландии за любезные слова в мой ад-
рес и в адрес моей страны. 

 Г-жа О'Доннелл (Ирландия) (говорит 
по-английски): Я хотела бы прежде всего поблаго-
дарить Маврикий, председательствующий в Совете 
Безопасности в этом месяце, за проведение сего-
дняшнего заседания, посвященного положению в 
Африке: я благодарю Вас, г-н министр, за то, что 
Вы руководите нашими сегодняшними обсужде-
ниями. Я искренне приветствую Генерального сек-
ретаря Организации африканского единства (ОАЕ) 
г-на Амару Эсси на нашем заседании. В ходе этой 
дискуссии также выступит Высокий представитель 
Европейского союза г-н Хавьер Солана, и мы ожи-
даем его выступления. 

 Положение в Африке � это панорама вызы-
вающих ужас проблем. В то же время оно вызывает 
и реальные надежды. Повсюду в Африке открыва-
ются сейчас новые возможности. Никто не может 
не вдохновиться честностью и ясностью концепции 
Нового партнерства в интересах развития Африки, 
как это только что подчеркнул г-н Эсси. Междуна-
родное сообщество, со своей стороны, должно пол-
ностью выполнить свои обязательства, оказывая 
помощь правительствам африканских стран и наро-
дам Африки в их поисках новых горизонтов и ис-
пользовании новых возможностей. 

 В течение последних десятилетий войны опус-
тошили большую часть Африки. Генеральный сек-
ретарь справедливо заметил всего лишь несколько 
лет назад, что  

  «не предотвратив эти колоссальные че-
ловеческие трагедии, африканские лидеры 
подвели народы Африки, как подвели их меж-
дународное сообщество и Организация Объе-
диненных Наций». (S/1998/318, пункт 5). 

 Однако сегодня, к счастью, на смену этому 
чувству прошлых неудач пришли новая решимость 
и ощущение новых начинаний. Демократия распро-
страняется сейчас по всему африканскому конти-
ненту при поддержке ОАЕ, который вскоре станет 
Африканским союзом и который твердо привержен 
устранению причин конфликтов и активной дея-
тельности по предотвращению конфликтов. 

 Сегодня на Африканском роге, в Западной Аф-
рике и в районе Великих озер Организация Объе-
диненных Наций участвует � в большом и ма-
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лом � в усилиях по предотвращению конфликтов, в 
деятельности по поддержанию и строительству ми-
ра. Вопросы, касающиеся Африки, каждый месяц 
занимают прочное место в повестке дня Совета 
Безопасности. Почти ежемесячно рассматриваются 
сложные аспекты каждой ситуации с учетом ее соб-
ственного уникального характера. Что мы можем 
сейчас сказать � и дело обстояло по-другому всего 
лишь несколько лет назад, � так это то, что в на-
стоящее время Организация Объединенных Наций 
работает, активно и решительно, проводя операции 
по поддержанию мира, занимаясь миротворчеством 
и миростроительством практически во всех регио-
нах Африки. И так должно быть. 

 В то же время Африка должна идти во главе 
этих усилий и играть свою роль. Благое управление 
должно с точностью означать следующее: выборы 
должны быть полностью справедливыми и транспа-
рентными; ресурсы Африки должны использоваться 
на благо народов Африки, а не в интересах получе-
ния прибыли немногими. 

 Наилучший путь для Африки может проходить 
по двум параллельным направлениям. Оба они тре-
буют всесторонней поддержки международного 
сообщества. Первое направление � это урегулиро-
вание конфликтов и предотвращение возникновения 
новых конфликтных ситуаций, и второе направле-
ние � это дальнейшее экономическое и социальное 
развитие и достижение более высокой степени ин-
теграции Африки в мировую экономику. Они пред-
ставляют собой взаимосвязанные цели достижения 
мира и обеспечения развития. Прогресс на одном из 
них зависит от прогресса на другом. Эти два взаи-
мосвязанных направления являются фундаментом, 
на котором будет строиться будущее благосостоя-
ние народов Африки.  

 Позвольте мне высказать ряд замечаний, про-
диктованных позицией Ирландии, относительно 
предотвращения и урегулирования конфликтов в 
Африке. Все мы занимались долго и упорно этими 
вопросами в течение последних лет. Африканские 
руководители также занимались ими; мы, в Органи-
зации Объединенных Наций, занимались ими; Ев-
ропейский союз и наши партнеры в Африке зани-
мались ими. Однако к чему мы сейчас пришли? На 
каком этапе мы находимся в данный момент в рас-
смотрении этого вопроса об урегулировании 
конфликтов? 

 Во-первых, мы прошли долгий путь, однако 
нам необходимо укрепить координацию и сотруд-
ничество между Организацией Объединенных На-
ций и ОАЕ и африканскими региональными органи-
зациями; между всеми учреждениями Организации 
Объединенных Наций, действующими на местах, и 
Советом Безопасности; между представляющими 
гражданское общество сторонами в конфликтных 
или возможных конфликтных ситуациях в Африке и 
всеми другими участниками посреднических или 
вспомогательных усилий. 

 Ирландия придает особое значение роли Ме-
ханизма ОАЕ по предотвращению, регулированию и 
разрешению конфликтов в процессе урегулирова-
ния конфликтов в Африке. Ирландия хотела бы, 
чтобы был установлен более активный и более 
структурированный диалог между ОАЕ и ее струк-
турами, с одной стороны, и Организацией Объеди-
ненных Наций, в особенности Советом Безопасно-
сти, с другой. Это должно касаться в основном 
практических вопросов, с тем чтобы все мы дели-
лись одной и той же информацией и имели возмож-
ность вместе оценивать, как лучше всего улаживать 
потенциальные конфликтные ситуации. Ирландия 
также хотела бы, чтобы был установлен основа-
тельный, структурированный диалог между Сове-
том Безопасности и Экономическим и Социальным 
Советом. Совет Безопасности и Экономический и 
Социальный Совет играют четкие, отдельные, но 
дополняющие друг друга роли. Нам необходимо 
обеспечить, чтобы наши действия были последова-
тельными и чтобы был перекинут мостик между 
общим подходом и оперативной координацией ро-
лей Совета Безопасности по поддержанию мира и 
безопасности и соответствующими вопросами раз-
вития, которые, согласно Уставу, находятся во вве-
дении Экономического и Социального Совета. 

 Генеральный секретарь и система учреждений 
Организации Объединенных Наций выполняют 
свои роли, проявляя большую решимость и абсо-
лютную приверженность. Несколько лет назад мно-
гие из нас жаловались на недостаточную внутрен-
нюю координацию и координацию между многими 
органами Организации Объединенных Наций, одна-
ко с тех пор удалось добиться большого прогресса в 
этой области. Вместе с тем органы в области при-
нятия решений Организации Объединенных Наций, 
относящиеся к компетенции государств-членов, еще 
не достигли координации такого уровня. 
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 Во-вторых, нам необходимо бросить свежий 
взгляд на все инструменты, имеющиеся в нашем 
распоряжении, в деле урегулирования потенциаль-
ных или существующих конфликтных ситуаций в 
Африке. Был ли эффективным вклад специальных 
посредников или специальных комиссий Организа-
ции Объединенных Наций? По мнению Ирландии, 
ответ на этот вопрос может быть несомненно поло-
жительным: да. Посредники и специальные пред-
ставители Организации Объединенных Наций игра-
ли роль исключительной важности в последние го-
ды на Африканском Роге, в Центральноафриканской 
Республике, в районе Великих озер и на всем кон-
тиненте. Мы, в Европейском союзе, очень гордимся 
нашей собственной работой на этом направлении и 
в разработке наших стратегий по урегулированию 
конфликтов в Африке, в том числе в процессе диа-
лога с нашими партнерами в рамках процесса Кото-
ну. 

 В своих руководящих принципах для этого 
заседания Председатель задает вопрос, являются ли 
полезными и успешными субрегиональные органи-
зации в Африке в деле строительства и поддержа-
ния мира. Разумеется, да: Лусакский и Арушский 
мирные процессы убедительно продемонстрирова-
ли то, чего они могут добиться на основе регио-
нальных мирных инициатив. Международное со-
общество должно однако поддерживать такие ини-
циативы; но руководство должно исходить от Аф-
рики. 

 Как мы могли бы в рамках международного 
сообщества, включая Организацию Объединенных 
Наций, оказывать наиболее эффективную поддерж-
ку субрегиональным организациям и, конечно, дея-
тельности ОАЕ? Нам определенно необходим более 
активный диалог и более эффективная координа-
ция, и вопрос о том, как мы можем достичь этого 
наилучшим образом � например, путем принятия 
мер раннего предупреждения в урегулировании по-
тенциальных конфликтных ситуаций, - должен 
стать предметом нашего тщательного анализа. Ир-
ландия придает большое значение назначению спе-
циальных посланников африканских региональных 
и субрегиональных организаций там, где это воз-
можно, и содействию созданию советов старейшин, 
которые могли бы оказывать помощь посредниче-
ским усилиям по разрешению споров и содейство-
вать поискам практических решений. 

 Можем ли мы в рамках международного со-
общества помочь укреплению миротворческого по-
тенциала Африки? Ясно то, что мы несомненно 
обязаны этим заниматься. 

 Являются ли санкции и эмбарго важными ин-
струментами для Организации Объединенных На-
ций, ОАЕ и региональных организаций? По мнению 
Ирландии, они должны играть важную роль, и, как 
показали ситуации в Анголе и Либерии, их роль 
является там главной. Однако они являются зачас-
тую слепыми инструментами, и нам необходимо 
тщательно взвешивать их гуманитарные последст-
вия. 

 Борьба с незаконными потоками стрелкового 
оружия также имеет первостепенное значение, рав-
но как и программы демобилизации, репатриации и 
реинтеграции являются другими основными факто-
рами в деле урегулирования конфликтных ситуа-
ций.  

 В качестве третьего и последнего замечания 
по вопросу о предотвращении и урегулировании 
конфликтов я хотела отметить, что усилия по пре-
дотвращению конфликтов в Африке должны быть 
направлены не только на решение вопроса о ресур-
сах � который слишком часто лежит в основе воз-
никновения межгосударственных конфликтов, � а 
также на решение широкого круга вопросов, свя-
занных с правами человека, в том числе с граждан-
скими и политическими правами, а также экономи-
ческими, социальными и культурными правами и 
правом на развитие. Расширение прав и возможно-
стей женщин также должно стать одним из основ-
ных элементов важных стратегий предотвращения 
конфликтов. 

 Если взглянуть на сегодняшнюю Африку и 
роль африканских руководителей и Организации 
Объединенных Наций, я думаю, что мы все здесь 
можем гордиться тем, что обратили вспять � хотя 
порой это был отнюдь не быстрый процесс � силы 
насилия и раскола; а также тем, что поддержали 
силы мира во многих африканских регионах: в 
Сьерра-Леоне, Демократической Республике Конго 
и районе Великих озер в целом. В Бурунди форми-
рование нового переходного правительства является 
мощным свидетельством позитивного участия со-
седних стран. В Сомали учреждение Временного 
национального правительства открывает этой пол-
ной трагедий и измученной стране путь к новым 
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начинаниям. Организации Объединенных Наций 
надлежит в скором времени принять решение отно-
сительно своей собственной будущей роли в под-
держку сил мира в Сомали; это Ирландия будет ре-
шительно отстаивать. Да и страны региона тоже 
должны совместно трудиться в поддержку мира в 
Сомали. Народ Сомали заслуживает нашей актив-
ной поддержки и участия. 

 Народы Африки имеют право рассчитывать на 
международное сообщество в плане нашей всесто-
ронней вовлеченности в оказание им помощи в ре-
шении неисчислимых сложнейших задач развития 
на их континенте. Считаю, что без экономического 
и социального развития в Африке любая политика в 
конечном итоге окажется построенной на песке. 

 Руководители африканских стран сами указали 
путь вперед в инициативе «Новое партнерство в 
интересах развития Африки» � в такой перспекти-
ве развития, которая и мудра, и благородна, и верна. 
Эта перспектива требует распространения и укреп-
ления демократии, благого правления, четко проду-
манной макроэкономической политики, транспа-
рентных правовых и управленческих основ и акти-
визации роли женщин. Она требует, главным обра-
зом, разработанных самими же африканцами и са-
мими же африканцами и проводимых программ 
развития. 

 Для достижения подобного рода развития от 
международного сообщества потребуется всесто-
роннее выполнение его обязательств поддерживать 
строительство потенциалов в Африке, как то было 
согласовано на совещании Всемирной торговой ор-
ганизации в Дохе. Это подразумевает устойчивые 
капиталовложения в просвещение в Африке и в на-
копление общественного капитала в качестве одно-
го из ключей к ларцу человеческих способностей 
африканцев во всем их разнообразии. Под этим 
подразумевается новая система торговли, которая 
устранила бы нынешнюю исключенность Афри-
ки � и это как раз подходящее слово � из глобали-
зованной экономики. Это означает успешные ре-
зультаты Международной конференции по финан-
сированию развития, которая через несколько не-
дель состоится в Монтеррее. Это означает всесто-
роннюю международную поддержку в содействии 
искоренению бедствия СПИДа в Африке. 

 Короче говоря, сейчас необходимы решитель-
ные действия международного сообщества в фи-

нансировании развития, в предоставлении возмож-
ностей для торговли, в поощрении притоков инве-
стиций и в снижении задолженности за счет Ини-
циативы в отношении стран, имеющих большую 
задолженность, и других инициатив. Это означает 
постановку перед собой неизменной задачи всесто-
роннего достижения в Африке установленных на 
2015 год целей международного развития. Нам из-
вестно, что само по себе такое не происходит. Этого 
не произойдет без этичного политического руково-
дства со стороны развитых стран. Ирландия будет 
играть свою роль в деле достижения этих целей. 
Ирландское правительство обязалось достичь цели 
выделения на помощь 0,7 процента своего валового 
национального продукта (ВНП) к концу 2007 ода. В 
нынешнем году мы выполним свою промежуточную 
задачу выделения 0,45 процента ВНП. 

 Не существует единой простой формулы для 
выполнения многочисленных стоящих перед Афри-
кой сложнейших задач. Можно сказать, что выпол-
нить эти задачи невозможно без сотрудничества и, 
прежде всего, нашей всеобщей абсолютной реши-
мости � решимости африканских руководителей, 
африканской гражданской общественности, на-
шей � в Совете Безопасности и Организации Объ-
единенных Наций в целом � и более обширного 
международного сообщества. Сегодняшнее заседа-
ние Совета � это еще одно важное событие на пу-
ти, все чаще отмечаемом реальной надеждой для 
Африки и ее замечательных людей. 

 Я рад поступившему от Соединенного Коро-
левства сигналу о том, что во время своего предсе-
дательства в Совете оно вновь сосредоточит внима-
ние на Африке. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю государственного министра иностранных 
дел Ирландии за адресованные мне любезные сло-
ва. 

 Г-н Тровик (Норвегия) (говорит по-англий-
ски): Прежде всего мне хотелось бы воздать честь 
делегации Маврикия и Вам, г-н Председатель, лич-
но за организацию этого обсуждения положения в 
Африке. Позвольте мне также тепло поприветство-
вать на сегодняшнем заседании Генерального сек-
ретаря Организации африканского единства (ОАЕ) 
г-на Амару Эсси. 

 Норвегия искренне надеется, что высказанные 
в ходе этих открытых прений мнения и идеи будут 
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способствовать более глубокому пониманию затра-
гиваемых вопросов и более последовательному 
подходу Совета к реагированию на африканские 
конфликты. 

 Конфликты уже вызвали и по-прежнему про-
должают вызывать ужасающие человеческие стра-
дания и горе. Миллионы людей лишились жизни 
или получили увечья, и неисчислимое количество 
гражданского населения было вынуждено либо по-
кинуть свои родные дома, либо разъединиться со 
своими семьями. Именно эти ужасные человече-
ские жертвы и составляют тот фон, на котором мы 
обсуждаем положение в Африке, и нам нельзя за-
бывать об этом. 

 Нельзя нам забывать и о том, что вооруженные 
конфликты разрушительно сказываются на эконо-
мике и на нацеленных на развитие усилиях подвер-
женных нападениям стран. Таким образом, урегу-
лирование конфликтов и усилия по развитию тесно 
взаимосвязаны и взаимодополняют друг друга. На 
постконфликтном этапе налицо очевидная необхо-
димость более четкой координации между опера-
циями Организации Объединенных Наций в инте-
ресах мира и исполнителями основных ролей в дол-
госрочном развитии. 

 В своем докладе о предотвращении конфлик-
тов Генеральный секретарь Аннан подчеркивает 
необходимость перехода от культуры реагирования 
к культуре предотвращения. Моя делегация полно-
стью с этим согласна. Стоящая перед нами задача 
заключается в развитии последовательного и ком-
плексного подхода к делам раннего предупрежде-
ния, предотвращения конфликтов, сдерживания 
кризисов и урегулирования конфликтов. Примене-
ние принудительных и военных мер можно подкре-
плять усилиями в политической и гуманитарной 
сферах и в области развития. 

 Совет Безопасности сам не всегда занимался 
назревающими в Африке конфликтами надлежащим 
образом или даже своевременно. С нашей точки 
зрения, Совет должен быть готов тщательно проду-
мать то, как он может далее активизировать свои 
усилия по содействию мирным усилиям на афри-
канском континенте. По нашему мнению, данный 
вопрос заслуживает немедленного внимания. Уре-
гулирование конфликтов, однако, вовсе не является 
обязанностью одного только Совета Безопасности. 
Главная ответственность за это, совершенно оче-

видно, ложится на стороны конфликта. Для того 
чтобы разорвать порочный круг насилия, одним из 
совершенно необходимых условий является истин-
ная приверженность воюющих сторон плану уста-
новления мира. Прочный мир не может быть навя-
зан другими; он должен быть обеспечен самими 
африканцами, осознающими тесную связь между 
миром и развитием и стремящимися обеспечить 
процветающее будущее своим детям. Руководители 
же африканских стран должны обладать политиче-
ской волей сковать с Организацией Объединенных 
Наций сотрудничество в защиту мира и безопасно-
сти. 

 Несмотря на определенные трудности и неуда-
чи, в различных частях Африки в последнее время 
достигается определенный прогресс. Позитивно 
развиваются события в Сьерра-Леоне; соблюдается 
мирное соглашение между Эритреей и Эфиопией; и 
начат межконголезский диалог. Во всех трех случа-
ях проходит конструктивный диалог между Органи-
зацией Объединенных Наций и такими региональ-
ными и субрегиональными организациями, как 
ОАЕ, Экономическое сообщество западноафрикан-
ских государств (ЭКОВАС) и Сообщество по во-
просам развития юга Африки. 

 В Сьерра-Леоне, в частности, сотрудничество 
между ЭКОВАС и Миссией Организации Объеди-
ненных Наций в Сьерра-Леоне сыграло решающую 
роль в достижении прекращения огня. Сочетание 
мощного присутствия Организации Объединенных 
Наций, целенаправленных санкций, активной ре-
гиональной организации и неустанных усилий ре-
гиональных руководителей в посредничестве между 
воюющими фракциями и соседними странами те-
перь, кажется, приносит свои плоды. 

 Сотрудничество между Организацией Объе-
диненных Наций и ОАЕ в борьбе с распространени-
ем стрелкового оружия и в ликвидации наземных 
мин являет собой еще один положительный пример 
совместных усилий. Принимаемые ЭКОВАС меры 
по согласованию моратория на оборот стрелкового 
оружия должны послужить примером для других 
регионов в Африке и повсюду. Региональным орга-
низациям отведена одна из основных ролей в осу-
ществлении Программы действий прошлогодней 
Конференции по стрелковому оружию. Позвольте 
мне добавить, что укрепление сотрудничества с по-
добными организациями является одним из при-
оритетов норвежских усилий в этом отношении. 
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 Моя делегация рада тем недавним событиям, в 
которых региональные организации проявляли бо-
лее энергичную активность в отношении урегули-
рования конфликтов в Африке. С учетом их знания 
ситуации на местах из первых рук и их кровной 
заинтересованности в урегулировании конфликтов 
им отводится в этой сфере ключевая роль. Органи-
зация же Объединенных Наций, в свою очередь, 
обладает теми специальными знаниями и ресурса-
ми, которые способны содействовать региональным 
усилиям. Совершенно очевидно, что эти две роли 
взаимодополняют и подкрепляют друг друга. По-
этому предложение Маврикия об учреждении рабо-
чей группы для рассмотрения способов совершен-
ствования взаимоотношений между Организацией 
Объединенных Наций и ОАЕ  кажется конструктив-
ным и своевременным. 

 Мы должны признать, что еще существуют 
значительные возможности для дальнейшего укре-
пления регионального потенциала и улучшения ко-
ординации деятельности Организации Объединен-
ных Наций и региональных органов. Как член Со-
вета Безопасности Норвегия будет продолжать со-
действовать такой координации. Кроме того, нас 
порадовал тот факт, что ряд африканских руководи-
телей активно подключились к поиску решений 
сложных региональных конфликтов. Это свидетель-
ствует о том, что Африка принимает на себя все 
большую ответственность за урегулирование своих 
собственных конфликтов. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю государственного секретаря Норвегии по 
иностранным делам за любезные слова в мой адрес 
и в адрес моей страны. 

 Г-н Марин Бош (Мексика) (говорит 
по-испански): Позвольте мне от имени правительст-
ва Мексики поблагодарить Вас, г-н Председатель, за 
то, что Вы руководите работой этого важного засе-
дания. Это прекрасная инициатива Маврикия в ка-
честве Председателя, поскольку она касается одно-
го из наиболее важных вопросов региональной 
безопасности, к которому международное сообще-
ство проявляет большой интерес. 

 Мы приветствуем Генерального секретаря Ор-
ганизации африканского единства (ОАЕ) 
г-на Амару Эсси, давнего друга Мексики. Его при-
сутствие на этом заседании служит укреплению 

диалога между Организации Объединенных Наций 
и его организацией. 

 Мы решительно поддерживаем Новую афри-
канскую инициативу, которая направлена на укреп-
ление партнерства в деле развития Африки и кото-
рая закладывает основы для создания более прочно-
го, более демократичного и свободного Африкан-
ского союза. 

 Наше правительство заявляет о своей соли-
дарности с правительством и народом Демократи-
ческой Республики Конго, в частности с населением 
Гомы, которое столь серьезно пострадало от извер-
жения близлежащего вулкана. Это природное явле-
ние еще больше усугубило и без того сложную си-
туацию. Мы также выражаем соболезнования пра-
вительству Нигерии и жителям Лагоса. 

 Конфликты в Африке требуют от Совета и от 
ОАЕ более пристального внимания и долговремен-
ных решений. Мексика выступает за укрепление 
международного сотрудничества в целях решения 
серьезных социально-экономических проблем на-
родов, проблем, которые во многих случаях явля-
ются одними из причин конфликтов. 

 При анализе конфликтов в Африке необходимо 
исходить из комплексного подхода, включающего 
рассмотрение причин конфликтов и средств по их 
предотвращению и регулированию, а после их уре-
гулирования � путей создания основ для устойчи-
вого экономического роста и мира. Правительство 
Мексики считает, что, учитывая масштабы кон-
фликтов в Африке, необходимо не только задейст-
вовать Совет Безопасности в деле разработки от-
дельных стратегий, но и подключать к этой дея-
тельности Генеральную Ассамблею и другие орга-
ны и программы системы Организации Объединен-
ных Наций для решения задач в этом регионе, 
включая, конечно, бреттон-вудские учреждения и 
саму ОАЕ. В Африке, как и в других регионах, Ор-
ганизация Объединенных Наций должна не столько 
реагировать на ситуацию, сколько занимать проак-
тивную позицию. 

 Доклады Генерального секретаря по различ-
ным африканским вопросам, фигурирующим в по-
вестках дня и Генеральной Ассамблеи, и Совета, 
имеют некоторые общие элементы. Помимо того, 
что в них рассматривается эволюция конфликтов с 
момента их зримого зарождения до последних со-
бытий, в них также дается обзор их последствий. 
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Почти во всех докладах мы с обеспокоенностью 
отмечаем ухудшение условий жизни населения 
стран, охваченных конфликтами. Существуют и 
другие факторы, такие как экологические катаклиз-
мы, особенно засуха в различных регионах, и бед-
ствия, связанные со здоровьем людей, такие как 
СПИД, которые бьют по континенту и ослабляют 
экономически активное население. 

 Данные о человеческом развитии, приведен-
ные в последнем докладе Программы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций, показывают, что 
лишь 15 из 53 африканских стран находятся на 
среднем уровне человеческого развития. Ни одна из 
этих 53 стран не имеет высокого показателя челове-
ческого развития, а более двух третей находятся на 
низком уровне. 

 При рассмотрении пункта повестки дня «При-
чины конфликтов и содействие обеспечению проч-
ного мира и устойчивого развития в Африке» на 
своей прошлой сессии Генеральная Ассамблея по-
просила Организацию сосредоточить свои усилия 
на вопросах образования и передачи технологий. 
Мы считаем, что роль образования в предотвраще-
нии конфликтов имеет решающее значение для уре-
гулирования региональных кризисов. 

 Продолжительность жизни в Африке является 
одной из самых низких в мире. Образование помо-
жет справиться с пандемией СПИДа. Если ко всему 
этому прибавить проблемы малярии и недостаточ-
ного питания, то вырисовываются безрадостные 
перспективы. Конечно, мы признаем усилия, пред-
принимаемые различными гуманитарными органи-
зациями. Однако мы считаем, что этих усилий не-
достаточно, и международное сообщество должно 
активизировать свое сотрудничество и межучреж-
денческую координацию для решения проблем и 
устранения их первопричин и их непосредственных 
последствий. 

 Для того чтобы этот континент был в состоя-
нии решать свои социально-экономические пробле-
мы, ему требуются дополнительные инвестиции, 
более высокий уровень официальной помощи на 
цели развития, основанный на уступках подход к 
решению проблемы его внешней задолженности и 
более широкий доступ к международным рынкам. 
Ему также необходимы постоянные усилия прави-
тельств его стран по укреплению демократических 
институтов, соблюдению и защите прав человека и 

закреплению верховенства права. Инициатива Гене-
рального секретаря по списанию задолженности 
стран с наибольшими долгами, содержащаяся в за-
ключительном документе Саммита тысячелетия, это 
обнадеживающая мера, к реализации которой мы 
должны стремиться. 

 На Саммите тысячелетия африканские руково-
дители подчеркивали необходимость обеспечения 
для африканских товаров большего доступа к рын-
кам. Для этого развитые страны должны принять 
особые меры. Мы предлагаем группе крупнейших 
промышленно развитых стран включить в повестку 
дня своего следующего заседания вопрос о дости-
жении прогресса, на двустороннем уровне и через 
Всемирную торговую организацию, в деле устране-
ния торговых барьеров на пути товаров из Африки. 

 Мексика убеждена в том, что лишь через эко-
номическое развитие удастся предотвращать и уре-
гулировать конфликты, а после их урегулирования 
закладывать основы для устойчивого роста и мира. 
Этот вопрос тесно связан с теми вопросами, кото-
рые будут рассматриваться в марте в Монтеррее на 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по финансированию развития. 

 Что касается Африки, то есть проблемы, кото-
рые требует более срочного решения, о чем гово-
рится в письме Постоянного представителя Маври-
кия. Среди тех проблем, которые требуют неотлож-
ного внимания, хотел бы кратко коснуться трех: 
незаконного оборота стрелкового оружия, незакон-
ной эксплуатации природных ресурсов и гумани-
тарных кризисов.  

 В этом регионе мы можем наблюдать незакон-
ный оборот стрелкового оружия и легких вооруже-
ний, который требует срочных решений с тем, что-
бы предотвратить конфликты и воспрепятствовать 
дальнейшему усугублению существующих кон-
фликтов. Все государства имеют право на обеспе-
чение своей национальной обороны, но чрезмерное 
накопление вооружений служит дестабилизирую-
щим фактором и оказывает глубокое воздействие на 
развитие народов. Производство и незаконный обо-
рот стрелкового оружия � это глобальная пробле-
ма, решение которой требует соблюдения положе-
ний, согласованных в рамках международных инст-
рументов и региональных механизмов. Африка де-
монстрирует готовность к решению этой проблемы, 
что подтверждается Бамакской декларацией 
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1997 года и усилиями, предпринимаемыми в кон-
тексте Организации африканского единства. 

 Африканские государства могут и должны со-
действовать сокращению своих военных расходов, 
применению мер по обеспечению транспарентности 
и укреплению доверия. Кроме того, можно было бы 
тщательнее рассмотреть вопрос об источниках по-
ставок оружия в Африку, особенно его экспорта в 
районы конфликтов и напряженности. Страны-
экспортеры также должны препятствовать приме-
нению оружия в незаконных целях и его поставкам 
в зоны конфликтов. 

 Что касается гуманитарных проблем в зонах 
конфликтов, то, к сожалению, не всегда удается эф-
фективно применять уже имеющиеся нормы меж-
дународного гуманитарного права. В прошлом гра-
жданское население было косвенной жертвой бое-
вых действий между противоборствовавшими ар-
миями. Сегодня оно все чаще становится основной 
мишенью этих нападений. Мы должны уделять осо-
бое внимание детям, вовлеченным в конфликты. 
Набор или запись детей в вооруженные силы или 
поощрение их к активному участию в боевых дей-
ствиях � это военное преступление, как это опре-
делено в Статуте Международного уголовного суда. 

 Мы также с обеспокоенностью отмечаем на-
личие проблемы незаконной эксплуатации природ-
ных ресурсов. Африканские страны не только ли-
шены природных ресурсов, имеющих решающее 
значение для их развития, но их незаконная экс-
плуатация также служит для финансирования 
воюющих сторон. Настало время разработать новые 
подходы, с тем чтобы положить конец разграбле-
нию природных ресурсов, происходящему в боль-
шинстве африканских стран, затронутых конфлик-
тами. Одним из решений этой проблемы является 
Кимберлийский процесс, предусматривающий вы-
дачу сертификатов происхождения в целях предот-
вращения незаконного импорта и экспорта алмазов. 
В качестве Председателя Комитета по санкциям 
против Сьерра-Леоне моя страна намерена пред-
принять усилия в целях повышения эффективности 
режимов контроля. 

 Поскольку Организация Объединенных Наций 
несет основную ответственность за решение вопро-
сов поддержания мира и безопасности, необходимо 
обеспечить укрепление поддержки региональных и 
субрегиональных мер, осуществляемых в Африке. 

Эта поддержка имеет важное значение, поскольку 
Организация Объединенных Наций не располагает 
ни потенциалом ни ресурсами для решения всех 
проблем, возникающих на африканском континенте. 
Поэтому Организация Объединенных Наций, на-
сколько это возможно, должна стремиться допол-
нять, а не монополизировать, усилия, предприни-
маемые в Африке в целях решения проблем этого 
континента. 

 Мексика придает большое значение Новой 
африканской инициативе. Президент нашей страны 
Висенте Фокс лично заявил о том, что он придает 
большое значение данной Инициативе и созданию 
Африканского союза и заинтересован в их укрепле-
нии. 

 Хочу обратиться с посланием дружбы к афри-
канским странам. Наше правительство приняло ре-
шение о переориентации своей внешней политики в 
отношении Африки. Наша цель состоит в придании 
импульса укреплению отношений дружбы и со-
трудничества и использовании преимуществ проис-
ходящего в Мексике и Африке процесса перемен. 
Наша страна убеждена, что африканские народы 
нуждаются в особом внимании. Мы готовы содей-
ствовать рассмотрению наиболее важных вопросов, 
стоящих в повестке дня континента. 

 В заключение хочу сказать, что те из нас, кто 
последнее время следит за деятельностью Органи-
зации Объединенных Наций, знают, что интерес 
этой Организации к проблемам Африки носит в ос-
новном эпизодический характер. Мы надеемся, что 
сегодня мы являемся свидетелями начала качест-
венных изменений в отношениях между Африкой и 
Организацией Объединенных Наций. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю заместителя министра иностранных дел 
Мексики по делам Африки, Азиатско-
тихоокеанского региона, Европы и Организации 
Объединенных Наций за любезные слова в мой ад-
рес. 

 Г-жа Камара (Гвинея) (говорит по-француз-
ски): Г-н Председатель, моя делегация рада видеть 
Вас на посту Председателя на этом важном заседа-
нии Совета Безопасности, посвященном Африке. 
Необходимо выразить признательность представи-
телю Маврикия, выполняющему функции Предсе-
дателя в январе месяце, за уделение особого внима-
ние вопросам Африки в течение последних не-
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скольких недель. Я хотел бы выразить ему за это 
искреннюю благодарность.  

 Моя делегация также хотела бы присоеди-
ниться к единодушному признанию другими деле-
гациями усилий Генерального секретаря г-на Кофи 
Аннана в деле обеспечения мира во всем мире. Я 
также хотел бы приветствовать Генерального секре-
таря Африканского союза г-на Амару Эсси и моих 
коллег, министров других стран, которые согласи-
лись принять участие в данном заседании. 

 Позвольте мне также от имени народа и пра-
вительства Республики Гвинеи выразить народам и 
правительствам Демократической Республики Кон-
го и Нигерии соболезнования в связи с трагедиями, 
произошедшими в Гоме и Лагосе. 

 Нынешнее заседание Совета Безопасности 
является не только символическим жестом. Оно 
свидетельствует о единодушном стремлении Совета 
принять более активное участие в поиске решений 
постоянно возникающих в Африке многочисленных 
проблем, и в частотности проблем обеспечения ми-
ра и безопасности. 

 Бремя задолженности, постоянное снижение 
цен на сырьевые товары, нищета, ВИЧ/СПИД, не-
эффективное правление и последствия многочис-
ленных конфликтов являются факторами, обуслав-
ливающими нынешнее положение в Африке. Также 
признается, что усилия по разрешению этих про-
блем будут тщетными до тех пор, пока не будут 
прекращены и полностью урегулированы происхо-
дящие на континенте конфликты. Без мира и безо-
пасности не будет надежды на развитие. Точно так-
же демократия, к которой так часто призывают на-
ши партнеры, не может быть обеспечена в условиях 
нищеты.  

 Многочисленные районы напряженности в 
Африке по-прежнему вызывают озабоченность ме-
ждународного сообщества. В районе Великих озер 
ситуация носит особенно сложный характер и вы-
зывает серьезную обеспокоенность. Необходимость 
проведения национального диалога в Демократиче-
ской Республике Конго, который должен возобно-
виться в Южной Африке, сегодня ощущается с осо-
бой остротой. Его результаты должны послужить 
основой для обеспечения подлинного национально-
го примирения. Государства и негосударственные 
политические субъекты должны сохранить дух Га-
бороне. 

 Обязательства правительств Демократической 
Республики Конго и Бурунди, содержащиеся в со-
вместном коммюнике, подписанном во время визи-
та министра иностранных дел Бурунди в Киншасу, 
являются отрадным событием. Это событие должно 
подтолкнуть других политических субъектов в кон-
фликте к принятию действий в интересах региона. 

 Гвинея подтверждает свою полную поддержку 
идее проведения международной конференции, по-
священной ситуации в районе Великих озер, итоги 
которой, мы надеемся, будут содействовать регио-
нальным усилиям. Мы также призываем всех ре-
гиональных субъектов помимо вопросов безопасно-
сти уделить первоочередное внимание сотрудниче-
ству в деле обеспечения мира и стабильности в ре-
гионе. 

 Совету необходимо воздать должное за прове-
дение в прошлом месяце важного заседания, по-
священного западноафриканскому субрегиону, 
страдающему в течение последних лет от кровавых 
и разрушительных внутренних конфликтов. Однако 
некоторые признаки указывают на то, что усилия 
международного сообщества начинают давать свои 
положительные результаты. Отрадные признаки 
начинают появляться во многих районах. Гвинея 
приветствует работу Миссии Организации Объеди-
ненных Наций в Сьерра-Леоне (МООНСЛ) которая 
содействовала постепенному восстановлению госу-
дарственной власти и достижению прогресса в 
осуществлении программы разоружения, демобили-
зации и реинтеграции (РДР). Несмотря на офици-
альное завершение программы РДР, сбор некоторых 
видов оружия, по-прежнему находящегося на руках 
населения, должен продолжаться, поскольку оно 
может создавать угрозу миру после проведения вы-
боров.  

 Далее, 14 мая в Сьерра-Леоне, долгие годы 
раздираемой сложным конфликтом, состоятся об-
щие выборы, которые, мы надеемся, будут свобод-
ными и транспарентными и будут проходить при 
активном участи населения. Моя делегация привет-
ствует поддержку, которую МООНСЛ оказывает 
предвыборному процессу, а также принятие Сове-
том резолюции 1389 (2002). 

 Проблема долговременной реинтеграции быв-
ших комбатантов по-прежнему является главной 
причиной обеспокоенности моей делегации. Необ-
ходимо провести оценку и обеспечить укрепление 
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предпринимаемых в этой области мер в целях пре-
дотвращения либерийского синдрома. 

 В свете усилий по стабилизации ситуации в 
субрегионе моя делегация приветствует инициати-
вы, предпринимаемые лидерами членов Союза 
стран бассейна реки Мано в целях восстановления 
доверия и возобновления деятельности Союза. Мы 
искренне надеемся, что предстоящий трехсторон-
ний саммит будет содействовать мерам укрепления 
доверия в целях преодоления препятствий, стоящих 
на пути достижения прочного мира. 

 С учетом нынешней ситуации в субрегионе 
Западной Африки Экономическое сообщества за-
падноафриканских государств (ЭКОВАС) предпри-
нял ряд важных инициатив, направленных на вос-
становление мира. К их числу относятся создание 
многочисленных механизмов по предотвращению, 
урегулированию и разрешению конфликтов; созда-
ние Совета старейшин, состоящего из выдающихся 
деятелей; осуществление мер укрепления доверия 
между государствами; оказание помощи государст-
вам в деле укрепления демократии; создание четы-
рех станций мониторинга в рамках системы раннего 
предупреждения и усилия по пресечению распро-
странения легких вооружений, в том числе введе-
ние моратория на импорт, экспорт и производство 
легких вооружений. Этот мораторий был только что 
повторно продлен на трехлетний период. 

 Моя делегация приветствует развитие тесного 
сотрудничества между ЭКОВАС и Организацией 
Объединенных Наций в усилиях по восстановлению 
мира и безопасности в Западной Африке. Накоп-
ленный за последние годы опыт ЭКОВАС в области 
регулирования кризисов является весьма поучи-
тельным и может быть использован в рамках под-
линного партнерства между Организацией Объеди-
ненных Наций и данной Организацией. Открытие 
отделения Организации Объединенных Наций, рас-
положенного рядом с ЭКОВАС, в Дакаре является 
еще одним свидетельством их общей решимости 
укрепить связи и объединить усилия. Такого рода 
«дипломатия тесных отношений» будет весьма по-
лезной. 

 Г-н Председатель, как Вы знаете, мир имеет 
свою цену. Поэтому моя делегация хотела бы наде-
яться, что прекращение конфликтов в Западной Аф-
рике будет сопровождаться осуществлением все-
объемлющей комплексной программы экономиче-

ского восстановления. Необходимо, чтобы она пре-
дусматривала успешное завершение программ РДР 
и долгосрочную реабилитацию бывших комбатан-
тов в Сьерра-Леоне и Гвинее-Бисау, укрепление го-
сударственной власти путем создания надлежащих 
структур, обеспечение добровольного возвращения 
беженцев и вынужденных переселенцев посредст-
вом принятия более активных мер по укреплению 
доверия и разработки экспериментальных программ 
по самообеспечению. Региональное отделение Ор-
ганизации Объединенных Наций будет содейство-
вать осуществлению этой всеобъемлющей страте-
гии миростроительства. 

 Установлено, что в Западной Африке, как и в 
районе Великих озер, существует тесная связь меж-
ду продолжением конфликтов и незаконной торгов-
лей природными и другими ресурсами. Необходимо 
продолжать оказывать давление на тех, чья винов-
ность уже доказана. Необходимо эффективно осу-
ществлять меры, рассматриваемые или уже приня-
тые Советом, с тем чтобы нейтрализовать их вред-
ную деятельность, которая наносит ущерб между-
народному миру и безопасности. Если виновные в 
разграблении ресурсов останутся безнаказанными, 
это будет иметь такое же негативное воздействие на 
международный мир и безопасность, как и сам гра-
беж.  

 Более половины работы Совета Безопасности 
приходится на африканские проблемы. Сегодняш-
нее обсуждение проходит в рамках серии заседа-
ний, которые Совет планирует провести с целью 
обеспечения эффективности своей роли в поддер-
жании международного мира и безопасности, в ча-
стности в Африке. 

 Нам необходимо рассмотреть возможность 
создания новых инструментов, которые помогут 
Совету предотвращать и разрешать конфликты в 
Африке. В этой связи мы предлагаем создать рабо-
чую группу высокого уровня Совета Безопасности, 
которая будет следить за деятельностью, связанной 
с Африкой. Ее выводы должны стать основой раз-
работки всеобъемлющей комплексной стратегии 
многоаспектного плана действий. Вопрос главным 
образом состоит в том, чтобы учитывать все нара-
ботки и улучшить координацию и сотрудничество 
между Советом, ОАЕ и региональными и субрегио-
нальными организациями. 
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 Осуществлению этого плана действий могло 
бы способствовать создание подразделения в рам-
ках Секретариата, которое занималось бы коорди-
нацией многоаспектной деятельности в Африке. 
Через такой координационный центр в Секретариа-
те государства-члены могли иметь целостное пред-
ставление об африканских проблемах во всех их 
аспектах и соответственно корректировать свою 
работу по их решению. Осуществление этих пред-
ложений поможет укрепить потенциал Совета Безо-
пасности в поддержании международного мира и 
безопасности в Африке. Кроме того, было весьма 
желательно наладить более тесное сотрудничество 
между Советом Безопасности и ОАЕ, в частности в 
рамках механизма по предотвращению, регулирова-
нию и разрешению конфликтов. 

 Вступая в новое тысячелетие, мы должны при-
знать, что бедность и отсталость Африки представ-
ляет собой резкий контраст с благополучием разви-
тых стран мира. Африка осознает, что она должна 
предпринять нужные шаги, чтобы не остаться за 
рамками процесса глобализации, характеризующей 
современные международные отношения. Поэтому 
Африка прииняла решение начать новый этап своей 
истории, преобразовав ОАЕ в Африканский союз и 
приняв новую программу развития, Новое партнер-
ство в интересах развития Африки (НЕПАД). Эти 
две новые инициативы, которые отвечают устрем-
лениям наших народов, должны открыть новые 
перспективы для африканского континента. Глоба-
лизация, которая отнюдь не является препятствием 
для Африки, могла бы обеспечить и соответствую-
щие условия, и необходимые ресурсы для 
восстановления. 

 Новая африканская инициатива, получившая 
название Новое партнерство в интересах развития 
Африки, принятая на последней сессии Ассамблеи 
глав государств и правительств ОАЕ, состоявшейся 
в июле 2001 года в Лусаке, должна открыть перед 
Африкой возможность активно участвовать в эко-
номической и политической жизни мира и таким 
образом выйти из нынешнего состояния маргинали-
зации. НЕПАД призывает международное сообще-
ство, в частности развитые страны, воспользоваться 
исторической возможностью и установить подлин-
ное мировое партнерство с Африкой, основанное на 
взаимных интересах и общей ответственности. 

 Однако эти грандиозные задачи не будут дос-
тигнуты до тех пор, пока в Африке продолжаются 

многочисленные конфликты. И в этом плане необ-
ходимо координировать и укреплять работу Совета 
Безопасности и не менее важную работу ОАЕ и 
субрегиональных африканских организаций, с тем 
чтобы положить конец конфликтам и дать возмож-
ность нашим странам приступить к решению слож-
нейшей задачи развития. 

 В заключение я хотел бы вновь выразить мою 
глубокую признательность делегации Маврикия за 
организацию этой дискуссии. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю министра иностранных дел и сотрудничест-
ва Республики Гвинеи за ее любезные слова в адрес 
Председателя.  

 Сейчас я предоставляю слово Его превосходи-
тельству г-ну Леонарду Ше Окитунду, министру 
иностранных дел и международного сотрудничест-
ва Демократической Республики Конго. Я пригла-
шаю его занять место за столом Совета и сделать 
заявление. 

 Г-н Ше Окитунду (Демократическая Респуб-
лика Конго) (говорит по-французски): 
Г-н Председатель, сейчас когда срок Вашего пред-
седательства подходит к концу, позвольте мне выра-
зить чувства гордости и удовлетворения, которые 
испытывает наша делегация в связи с тем, что рабо-
ту Совета в январе возглавлял Маврикий, наша 
братская страна, которая, как и мы, является членом 
Сообщества по вопросам развития стран юга Афри-
ки (САДК). 

 Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы выразить Вам искреннюю признатель-
ность за эту замечательную инициативу по органи-
зации нынешнего заседания по вопросу о положе-
нии в Африке. Ваше председательство отмечено 
особым отношением к проблемам Африки, Вашего 
континента. Таким образом конфликтам и человече-
ской трагедии, в том числе и военной агрессии, 
жертвой которой стала и моя страна, Демократиче-
ская Республика Конго, было уделено особое вни-
мание Совета. Поэтому я очень признателен Орга-
низации Объединенных Наций за то, что вопрос о 
положении в Африке благодаря Совету Безопасно-
сти остается в ее повестке дня, и за ее усилия, кото-
рые она предпринимает для поиска решений кон-
фликтных ситуаций во всем мире.  
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 Прежде чем я продолжу, хотел бы от имени 
президента Демократической Республики Конго Его 
Превосходительства генерала Джозефа Кабилы, а 
также ее правительства и народа выразить Вам и в 
Вашем лице всему международному сообществу 
нашу благодарность и признательность за щедрость 
и солидарность, проявленную Вами, в частности в 
том, как вы быстро отреагировали на гуманитарную 
чрезвычайную ситуацию, вызванную извержением 
вулкана Нийаригонго в конголезской провинции 
Северная Киву. Особую благодарность мы выража-
ем Генеральному секретарю г-ну Кофи Аннану за 
то, что он немедленно откликнулся на эту трагедию, 
как только узнал о масштабах разрушений в городе 
Гома и его окрестностях, в частности о гибели лю-
дей и причиненном материальном ущербе. Его дей-
ствия, а также действия всех государств, организа-
ций и учреждений и всех добрых людей свидетель-
ствуют о заботе о защите человеческой жизни и 
уважении достоинства пострадавших в Гоме и его 
окрестностях. 

 Мы приятно удивлены значительной мобили-
зацией средств и ресурсов для удовлетворения наи-
более насущных потребностей. Мы призываем Со-
вет продолжать эти похвальные усилия, не только с 
тем чтобы удерживать чрезвычайную ситуацию под 
контролем, но также в целях обеспечения в бли-
жайшем будущем реорганизации и восстановления 
города Гомы. Необходимо продолжать и расширять 
мобилизацию усилий международного сообщества 
в поддержку Демократической Республики Конго, с 
тем чтобы помочь конголезскому народу в деле вос-
становления страны, восстановления единства кон-
голезского народа и создания необходимых усло-
вий � особенно институциональных условий � 
для преодоления таких бедствий. Мы призываем 
Генерального секретаря нашей универсальной Ор-
ганизации, а также Генерального секретаря нашей 
региональной организации не щадить усилий для 
координации всеобщей мобилизации усилий, на-
правленных на содействие гуманитарной деятель-
ности и обеспечение беспрепятственной доставки 
помощи населению города Гомы и его окрестно-
стей. 

 Ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности лежит на Совете Безо-
пасности. Однако вызывает сожаление тот факт, что 
в том, что касается Африки, результаты не всегда 
достигают желаемого уровня. Необходимость обес-

мость обеспечения эффективной роли Совета Безо-
пасности в поддержании международного мира и 
безопасности, особенно в Африке, приобретает ре-
шающее значение. 

 Организация африканского единства/Африкан-
ский союз также играет весьма важную роль в по-
иске прочных решений, в частности, в рамках Цен-
трального органа Механизма по предупреждению, 
регулированию и разрешению конфликтов. 

 Укрепление партнерства между двумя инсти-
тутами в интересах повышения эффективности и 
убедительной результативности имеет исключи-
тельно важное значение. В этой связи я хотел бы 
поблагодарить Генерального секретаря Организа-
ции африканского единства/Африканского союза 
г-на Амару Эсси за его исключительно исчерпы-
вающее выступление. Его сегодняшнее присутствие 
среди нас свидетельствует об интересе, который 
Африка придает этому вопросу, и является исклю-
чительно полезным для выражения как обеспокоен-
ностей, так и взглядов Африки. Я надеюсь, что его 
участие в нынешнем заседании о положении в Аф-
рике проложит путь к будущему диалогу между Ор-
ганизацией Объединенных Наций и Организацией 
африканского единства, который мы приветствуем и 
который, как мы надеемся, окажется полезным, 
конструктивным и продуктивным. 

 Африка по существу является театром много-
численных конфликтов и кризисов, представляю-
щих собой нарушение Устава Организации Объеди-
ненных Наций и угрозу для международного мира и 
безопасности. Распространение этих конфликтов 
требует переосмысления деятельности Организации 
Объединенных Наций в поисках мира в целях по-
вышения ее эффективности. 

 Правительства, безусловно, несут основную 
ответственность за поддержание мира. Для дости-
жения этой цели и укрепления доверия к Организа-
ции Объединенных Наций они должны возложить 
на себя полную ответственность за урегулирование 
споров и создание необходимых условий, благопри-
ятствующих процветанию демократии, преследова-
нию целей развития и ликвидации нищеты. Поэто-
му важно, чтобы Организация Объединенных На-
ций оказывала поддержку укреплению потенциала, 
осуществлению региональных инициатив по урегу-
лированию конфликтов и более тесно взаимодейст-
вовала с Организацией африканского единства. 
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 Однако такое партнерство, к сожалению, не 
является результативным. Одним из явных резуль-
татов такого неадекватного сотрудничества являет-
ся понимание того, что Совет Безопасности нередко 
повинен в недостаточной оперативности в деле 
полного выполнения своих собственных резолю-
ций. По сути дела, как представляется, междуна-
родные действия во исполнение резолюций Совета 
Безопасности достигают оптимальных результатов 
только за пределами Африки, в то время как под-
держка в деле предупреждения и урегулирования 
конфликтов в Африке никоим образом не соответст-
вует масштабности проблем. 

 Как сказал один французский политолог, «что 
справедливо по одну сторону Пиренеев, может ока-
заться ошибочным по другую сторону Пиренеев». В 
других частях мира государствам, испытывающим 
непрекращающиеся проблемы, помощь предостав-
ляется на широкомасштабной экономической осно-
ве и в виде торговых льгот, причем одновременно с 
этим прилагаются все усилия в интересах стимули-
рования регионального сотрудничества этих стран и 
активизации их усилий в деле достижения полити-
ческой, экономической и социальной реформ в це-
лях создания потенциала для упрочения демократии 
и прав человека, разумного правления и обеспече-
ния верховенства права и политической стабильно-
сти, что способствует закладыванию основ устой-
чивого развития. Ничего подобного не происходит в 
Африке. В том, что касается урегулирования кон-
фликтов, четко прослеживается практика двойных 
стандартов. Наиболее очевидным проявлением это-
го явления является опыт, переживаемый моей 
страной в последние годы. 

 Ситуация в Демократической Республике Кон-
го продолжает оставаться предметом серьезной 
обеспокоенности. Годы конфликта породили серь-
езный гуманитарный кризис и опасную политиче-
скую нестабильность. Совет по-прежнему неспосо-
бен обеспечить выполнение своих резолюций. В 
частности, к выполнению резолюции 1304 (2000), 
которая призывает к демилитаризации города Ки-
сангани и его окрестностей, упорядоченному выво-
ду иностранных сил с территории Конго и сотруд-
ничеству в развертывании Миссии Организации 
Объединенных Наций в Демократической Респуб-
лике Конго, еще не приступили. Оккупация Кисан-
гани сохраняется, и там вновь раздаются звуки во-
енных маршей. Оккупирующие силы не только не 

выведены с конголезской территории, но и укреп-
ляются. 

 Мое правительство придает особое значение 
совершенствованию и повышению эффективности 
гуманитарных операций в ходе вооруженных кон-
фликтов и в условиях стихийных бедствий, и, в ча-
стности, оказанию помощи беженцам и лицам, пе-
ремещенным внутри страны. Мы также воздаем 
должное усилиям Организации Объединенных На-
ций в деле поощрения и развития международного 
гуманитарного права. Стихийное бедствие в Гоме, 
конголезском городе, находящемся под оккупацией 
Руанды, и реагирование международного сообще-
ства являются четким свидетельством возможно-
стей Организации Объединенных Наций откликать-
ся на гуманитарные вызовы. 

 Что касается незаконной эксплуатации при-
родных ресурсов и других богатств страны, в кото-
рой задействованы частные и государственные дей-
ствующие лица, преследующие цели бесстыдного 
обогащения за счет пота и крови невинных жертв и 
подпитывания многочисленных конфликтов, то та-
кая преступная деятельность должна стать объек-
том согласованных действий международного со-
общества, направленных на ее искоренение. 

 С момента создания Организации Объединен-
ных Наций более 50 лет назад ни одна из иниции-
рованных программ не была успешной в деле иско-
ренения нищеты. Тем не менее, нищета, неграмот-
ность, нетерпимость и изоляция по-прежнему яв-
ляются коренными причинами многих конфликтов, 
разрывающих Африку. В этой связи ликвидация 
нищеты несомненно содействовала бы предотвра-
щению конфликтов и превращению этого века в век 
мира, терпимости и процветания для всего 
человечества. 

 На заре двадцать первого века, характеризую-
щегося окончанием «холодной войны» и быстрым 
развитием новых технологий, особенно информа-
ционных технологий, необходимо пересмотреть 
свои стратегии не только в области поддержания 
мира, но и в области развития. В этой связи мое 
правительство призывает к большей координации 
между основными органами, вовлеченными в пре-
дотвращение конфликтов и постконфликтную ре-
конструкцию, в частности, между Советом Безо-
пасности и Экономическим и Социальным Советом, 
в интересах углубленного рассмотрения вопросов, 
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касающихся совершенствования взаимодействия 
между двумя органами, и поощрения комплексного 
подхода к вопросам миростроительства и посткон-
фликтного восстановления. 

 Мое правительство приветствует тот факт, что 
Экономический и Социальный Совет провел прения 
по вопросу о роли системы Организации Объеди-
ненных Наций в поддержке усилий африканских 
стран по обеспечению устойчивого развития. Мы 
также приветствуем принятое в прошлом году гла-
вами государств решение о выдвижении Новой аф-
риканской инициативы, а в октябре � об укрепле-
нии Инициативы в рамках Нового партнерства в 
интересах развития Африки. Эти похвальные ини-
циативы свидетельствуют о том, что, если потребу-
ется, Африка готова взять на себя полную 
ответственность за свое развитие и будущее 
процветание.  Помимо многочисленных препятствий, с кото-
рыми мы сталкиваемся, среди которых особое ме-
сто занимают нищета, бремя и регулирование за-
долженности, отставание в экономическом развитии 
и войны, Африка сталкивается с новыми вызовами, 
связанными, в частности, с возникновением панде-
мии ВИЧ/СПИД. Эти новые вызовы могут затормо-
зить ее развитие и поставить под угрозу ее сущест-
вование. Мы должны сообща вновь подтвердить 
важность согласованных глобальных усилий по 
борьбе с пандемией ВИЧ/СПИДа, с учетом ее нега-
тивного влияния на жизнь общества и на будущее 
нынешнего и грядущих поколений. В этих целях 
нам необходимо призвать Объединенную програм-
му Организации Объединенных Наций по 
ВИЧ/СПИДу к дальнейшему укреплению сотрудни-
чества с государствами Африки, нацеленного на 
совершенствование национальных действий и стра-
тегий в области просвещения в вопросах, касаю-
щихся ВИЧ/СПИД, профилактики, выявления, кон-
сультирования и лечения ВИЧ/СПИД. 

 В заключение я хотел бы вновь подчеркнуть 
твердую убежденность нашей делегации в наличии 
тесной увязки между развитием Африки и установ-
лением мира и ее социально-экономической стаби-
лизацией. 

 Поддержание мира является важным элемен-
том деятельности Организации Объединенных На-
ций. Я хотел бы выразить надежду на то, что Совет 
Безопасности как главный орган Организации Объ-
единенных Наций, на котором лежит ответствен-

ность за поддержание международного мира и 
безопасности, окажется на высоте положения и бу-
дет более эффективно выполнять свои обязанности 
в соответствии с духом и буквой обязательств, по-
лучивших подтверждение на Саммите тысячелетия. 

 Организация Объединенных Наций должна 
проявлять новаторский подход к международной 
стратегии. Даже если речь идет о конфликтах, мы 
не должны прибегать к методам сдерживания или 
силы для установления мира. Наоборот, нужно дать 
миру возможность утвердиться благодаря разумно-
му учету общих потребностей и различных возни-
кающих проблем, в частности путем максимального 
использования социально-экономического потен-
циала континента. 

 Мы так понимаем рамки охвата международ-
ной конференции по миру, стабильности, демокра-
тии и развития в районе Великих озер, которая бу-
дет созвана Генеральным секретарем Организации 
Объединенных Наций в тесном сотрудничестве с 
Генеральным секретарем Организации африканско-
го единства. Мое правительство искренне надеется, 
что эта конференция будет успешной и послужит 
примером мирного урегулирования споров не толь-
ко в Африке, но и во всех других частях мира, где 
мирный процесс уже идет или где он только начи-
нается в интересах всех заинтересованных народов. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю министра иностранных дел и по делам меж-
дународного сотрудничества Демократической Рес-
публики Конго за любезные слова в мой адрес.  

 Следующий оратор � министр по африкан-
ским делам Алжира г-н Абделькадер Мессахель. Я 
прошу его занять место за столом Совета и высту-
пить с заявлением. 

 Г-н Мессахель (Алжир) (говорит по-француз-
ски): Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы 
выразить удовлетворение по поводу важной ини-
циативы созыва специального заседания Совета 
Безопасности, посвященного положению в Африке. 
Эта инициатива, являясь венцом блестящего пред-
седательствования Вашей страны в январе месяце, 
вновь свидетельствует о Вашей личной неизменной 
и твердой приверженности, а также приверженно-
сти Маврикия в целом делу мира и безопасности на 
нашем континенте и во всем мире. Огромная роль, 
которую Вы сыграли в мирном урегулировании 
кризиса на Коморах, что привело к началу процесса 
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восстановления конституционного порядка, позво-
лит народу Коморов вновь обрести институцио-
нальную и политическую стабильность. Этот ре-
зультат тем более заслуживает похвалы сейчас, по-
скольку мы считаем, что он подкрепляет мудрое и 
ответственное решение, принятое Саммитом Орга-
низации африканского единства (ОАЕ) 1999 года в 
Алжире, не признавать режимы, пришедшие к вла-
сти в результате военных переворотов, и не допус-
кать их в состав нашей континентальной организа-
ции. Вновь обретя свое основополагающее право на 
свободу слова и суверенный выбор, народ Комор-
ских Островов поддерживает общее движение в 
Африке в направлении установления и укрепления 
демократии.  

 Сегодняшние прения особенно своевременны, 
поскольку они проводятся после того, как на Сам-
мите ОАЕ в Лусаке в июле была принята инициати-
ва о создании Нового партнерства в интересах раз-
вития Африки (НЕПАД). В этом контексте я хотел 
бы подчеркнуть, что эта африканская инициатива, 
которая на глобальной и прагматической основе 
трактует проблемы обновления Африки, отводит 
первое место решению споров и урегулированию 
конфликтов на нашем континенте. Она включает в 
себя основные направления плана действий, в кото-
ром вопрос мира и безопасности рассматривается 
во всех его аспектах. При анализе причин конфлик-
тов в Африке эта инициатива признает, что недос-
татки в области управления в значительной степени 
способствуют усугублению нищеты и чувства мар-
гинализации. Новое партнерство в интересах разви-
тия Африки провозглашает мир, безопасность и 
стабильность в Африке в качестве главного аспекта 
процесса, целью которого является придание под-
линного и постоянного импульса росту и социаль-
но-экономическому развитию. 

 Стратегия, определенная этой инициативой, 
базируется на трех основных столпах. Первый из 
них касается создания долгосрочных условий, бла-
гоприятствующих развитию и безопасности. Это 
означает рассмотрение коренных причин конфлик-
тов путем содействия благому управлению на поли-
тическом и экономическом уровнях, борьбы с ни-
щетой и активной интеграции континента в миро-
вую экономику.  

 Второй компонент заключается в укреплении 
потенциала африканских учреждений в области 
раннего предупреждения, превентивной диплома-

тии, а также сдерживания и урегулирования кон-
фликтов. В этой связи позвольте напомнить, что 
ОАЕ на протяжении уже более десяти лет имеет 
конкретный механизм урегулирования конфликтов 
и содействия миру. Этому столь важному для Аф-
рики органу следует в особенности оказывать мно-
гостороннюю поддержку. 

 Третий компонент имеет своей целью разра-
ботку на прочной основе принципов, лежащих в 
основе Нового партнерства. 

 Взяв на себя обязательства в рамках этого но-
вого большого проекта � НЕПАД, � африканские 
главы государств и правительств четко продемонст-
рировали свою волю сконцентрировать внимание на 
новых ценностях, закрепленных в такой инициати-
ве. НЕПАД не дублирует уже существующие меха-
низмы и не рассчитана на то, чтобы заменить собой 
какие-либо осуществляемые в настоящее время 
программы и инициативы. Наоборот, задачей 
НЕПАД является совершенствование существую-
щих институтов за счет политической роли катали-
затора и пособника в поддержании и обеспечении 
мира, а также в постконфликтном примирении и 
восстановлении. Она призвана обеспечить большую 
координацию и последовательность в деятельности 
механизмов и структур на субрегональном, конти-
нентальном и международном уровнях. 

 Для обеспечения лучшего решения этих задач 
Комитет глав государств и правительств по осуще-
ствлению НЕПАД принял решение создать подко-
митет по вопросам мира и безопасности в составе 
глав государств Алжира, Габона, Мали, Маврикия и 
Южной Африки. Этот подкомитет будет также за-
ниматься политическими и институциональными 
вопросами, а также мобилизацией ресурсов для ус-
тановления прочного мира, безопасности и ста-
бильности в Африке. 

 Алжир всегда выступал за мирное урегулиро-
вание споров, и его часто просили играть роль по-
средника будь то во внутренних конфликтах, как в 
случае конфликта между северными районами Ма-
ли и северной частью Нигера, так и в двусторонних 
спорах, как в спорах между Эфиопией и Эритреей. 
Моя страна участвует также в операциях по под-
держанию мира в ряде районов Земного шара. Об-
ретенный нами опыт и, в частности, наш опыт уре-
гулирования конфликта между Эфиопией и Эритре-
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ей, позволил нам извлечь определенные уроки, ко-
торыми я хотел бы поделиться с Советом. 

 Во-первых, для успеха посреднических уси-
лий необходимо обеспечить наличие у воюющих 
сторон политической воли действовать в интересах 
мира. 

 Во-вторых, посреднические усилия должны 
предприниматься в атмосфере ясности и транспа-
рентности. Кто бы ни назначался посредником, он 
должен пользоваться авторитетом, должен иметь 
репутацию человека беспристрастного и должен 
пользоваться полным доверием сторон конфликта. 

 В-третьих, участие посредников в тесной ко-
ординации с деятельностью посредников на важных 
этапах этого процесса, может придать динамику 
мирному процессу. Примером того является под-
держка, которую Соединенные Штаты Америки и 
Европейский союз оказали президенту Абдельазизу 
Бутефлике во время его посреднической миссии в 
конфликте между Эфиопией и Эритреей. 

 В-четвертых, создание региональной обста-
новки, благоприятствующей установлению мира, 
является определяющим фактором успеха посред-
нических усилий в интересах мира.  

 В-пятых, может также оказаться необходимым 
вводить целевые санкции, запрещающие продажу и 
поставку оружия и боеприпасов, а также незакон-
ную торговлю полезными ископаемыми стратегиче-
ского назначения или другими товарами, как это 
происходит в случае определенных воюющих сто-
рон. 

 И наконец, урегулирование конфликта должно 
сопровождаться мерами, направленными на содей-
ствие восстановлению и реконструкции. 

 Новый импульс, который Организация Объе-
диненных Наций желала бы придать свой деятель-
ности в контексте предотвращения и урегулирова-
ния конфликтов, соответствует нашему желанию 
обеспечить наличие подлинной синергии в Африке 
между различными прямо и косвенно вовлеченны-
ми субъектами, с тем чтобы наше общее усилие, 
предпринятое в духе солидарности, послужило 
обеспечению долговременного и подлинного мира 
на Африканском континенте. 

 В контексте этого коллективного усилия и на 
основе нашего скромного опыта посредничества в 

африканских конфликтах мы считаем критически 
важным обеспечение выполнения 10 условий для 
достижения в полном объеме мирных целей, к ко-
торым мы стремимся. 

 Эти 10 условий следующие: во-первых, укреп-
ление континентального и субрегионального потен-
циала предупреждения регулирования и разреше-
ния конфликтов на основе финансовой и техниче-
ской помощи; во-вторых, оказание существенной 
поддержки ОАЕ и субрегиональным организациям 
для разработки систем раннего оповещения; 
в-третьих, укрепление международного сотрудни-
чества, в том что касается подготовки в области 
предотвращения конфликтов и миротворчества; 
в-четвертых, значительная помощь в разминирова-
нии; в-пятых, рост поддержки демобилизации и 
разоружения комбатантов, а также их реинтеграции 
в экономическую и социальную жизнь; в-шестых, 
принятие и осуществление плана действий, с тем 
чтобы положить конец незаконному обороту и рас-
пространению легких вооружений; в-седьмых, рост 
помощи в постконфликтном восстановлении, ре-
конструкции и развитии; в-восьмых, помощь стра-
нам, принимающим беженцев, в облегчении их 
бремени; в-девятых, неизменное сотрудничество в 
борьбе с терроризмом; и, в-десятых, особые усилия 
по защите детей и предотвращению их рекрутиро-
вания для участия в конфликтах.  

 Это некоторые крайне важные предваритель-
ные условия, которые должны быть выполнены в 
контексте усилий международного сообщества для 
подлинного достижения прочного мира и стабиль-
ности в Африке. 

 В заключение я хотел бы сказать, что Африка 
приступила к мирному процессу, который надо кон-
солидировать, расширить и углубить. Я убежден в 
том, что усилия Африки получат полную поддержку 
членов Совета Безопасности и международного со-
общества в целом. Я уверен, что прения Совета под 
мудрым руководством моего брата, министра ино-
странных дел Маврикия, придадут необходимый 
стимул мирным усилиям в Африке и обеспечат их 
полный успех. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю министра по африканским вопросам Алжи-
ра за любезные слова в мой адрес. 

 Следующий оратор � г-н Шейх Тидиан Га-
дио, министр иностранных дел Сенегала, по делам 
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Африканского союза и сенегальцев, проживающих 
за границей. Я предлагаю ему занять место за сто-
лом и сделать свое заявление.  

 Г-н Гадио (Сенегал) (говорит по-французски): 
Как Председатель Совета министров Экономиче-
ского сообщества западноафриканских государств 
(ЭКОВАС) я рад, прежде всего, выразить нашу гор-
дость и воздать Вам должное за то, как превосходно 
Вы выполняете свой мандат, конечно, при конст-
руктивной поддержке всех наших коллег по Совету 
Безопасности. 

 Позвольте мне также сказать, как высоко оце-
нивает ЭКОВАС и моя страна положительное и ве-
ликодушное решение Совета посвятить специаль-
ное заседание положению в Африке. 

 По сути, эта инициатива тем более похвальна с 
учетом того, что в начале этого тысячелетия Афри-
канский континент по-прежнему сталкивается с 
серьезными задачами в трех областях: мир, разви-
тие и благое управление. 

 Стремление к прочному миру в Африке всегда 
было в центре внимания Организации Объединен-
ных Наций. Об этом четко свидетельствует превос-
ходный доклад Генерального секретаря г-на Кофи 
Аннана, озаглавленный «Причины конфликтов и 
содействие обеспечению прочного мира и устойчи-
вого развития в Африке». Мы полностью разделяем 
его убеждение в необходимости ликвидации корен-
ных причин этого зла, и мы считаем, что тщатель-
ное осуществление процессов политической норма-
лизации является императивом, в частности в таких 
странах, как Гвинея-Бисау и Сьерра-Леоне, где мир 
остается непрочным. 

 Позвольте мне, прежде всего, сказать о весьма 
поучительном примере Гвинеи-Бисау, в том что ка-
сается предотвращения конфликтов. Это типичный 
случай, когда международное сообщество, как ино-
гда бывает, выступает в роли стороннего наблюда-
теля, не предпринимая безотлагательных действий, 
хотя сеются семена потенциального конфликта. Это 
похоже на попытки сэкономить несколько миллиар-
дов франков КФА, которые могли бы потребоваться 
завтра, чтобы спасти Гвинею-Бисау, а затем инве-
стировать в 10 раз больше, как станет уже позд-
но � когда напряженность, терзающая эту ключе-
вую западноафриканскую страну, нанесет свой 
ущерб. 

 Позвольте мне сказать, что г-н Абдулай Вад, 
президент Республики Сенегал, вместе, конечно, с 
Генеральным секретарем Организации Объединен-
ных Наций продолжает призывать международное 
сообщество оказать безотлагательную помощь Гви-
нее-Бисау для того, чтобы помочь ей выплачивать 
зарплату населению и решить свои проблемы разо-
ружения. По сути, требования, чтобы малая афри-
канская страна � армия которой, как считают, на-
считывает 35 000 � 45 000 военнослужащих, и ко-
торую сотрясают многочисленные конфликты и 
гражданские войны � выполнила требования бла-
гого управления и транспарентного администриро-
вания, в частности, до получения международной 
помощи, могли бы привести к катастрофической 
ситуации. Если концепция предотвращения кон-
фликтов что-либо значит, ее надо как можно раньше 
и как можно более оптимально применить к Гвинее-
Бисау. 

 Однако я хотел бы повторить, что Генераль-
ный секретарь Кофи Аннан неоднократно проявлял 
свою глубокую обеспокоенность и свой личный 
интерес к урегулированию кризиса в Гвинее-Бисау. 
Для этого ему нужно участие международного со-
общества. В случае Гвинеи-Бисау и в других случа-
ях в нашем субрегионе и на нашем субконтиненте 
мы считаем в равной мере важным продолжать ук-
реплять сотрудничество между Организацией Объ-
единенных Наций, с одной стороны, и Организаци-
ей африканского единства и субрегиональными ор-
ганизациями, с другой стороны, в области преду-
преждения, регулирования и разрешения конфлик-
тов. 

 В этой связи нас радует предстоящее открытие 
в Дакаре, по рекомендации доклада Ибрагима Фал-
ля, Отделения Организации Объединенных Наций в 
Западной Африке. Я убежден, что это, в том числе, 
позволит нам лучше рассмотреть проблему мира и 
безопасности в нашем субрегионе. 

 Здесь я хотел бы заверить Совет в готовности, 
решимости и приверженности г-на Абдулая Вада, 
президента Сенегала и нынешнего Председателя 
ЭКОВАС, самоотверженного и искреннего сторон-
ника политического компромисса и социального 
мира, приложить все усилия для продвижения к 
этим целям. В этих рамках, вместе с его братьями 
из Союза стран бассейна реки Мано, он намерен и 
впредь прилагать усилия по достижению, в конеч-
ном счете, мира и стабильности в этом регионе. 



 

30  
 

S/PV.4460  

 Как знает Совет, главы трех государств � пре-
зидент Сьерра-Леоне Теджан Кабба, президент Ли-
берии Тейлор и президент Гвинеи Конте � верят в 
посреднические усилия президента Абдулая Вада. 
Они уверены в том, что в очень скором времени они 
могут все встретиться для укрепления доверия, ус-
тановления личных отношений и для преодоления 
напряженности и конфликтных ситуаций, которые 
мы наблюдаем в этой части Африки. Поэтому мы 
питаем в этой связи большие надежды. 

 Несмотря на важный характер усилий самих 
африканских государств, уместно заметить, что ре-
шительная приверженность нашему делу со сторо-
ны международного сообщества, которое признает 
пагубное воздействие нищеты и некоторых прояв-
лений политической культуры, выступающих скры-
тыми причинами конфликтов, могла бы содейство-
вать решению этой крайне серьезной проблемы на 
глобальном уровне. 

 Я также хотел бы призвать дружественные нам 
страны и сообщество доноров принять активное 
участие в возрождении континента посредством 
последовательной поддержки Нового партнерства в 
интересах развития Африки (НЕПАД). Сделав вы-
бор в пользу стратегии ликвидации двойственной 
проблемы помощи и задолженности, наши главы 
государств и правительств пересмотрели цели пер-
востепенной важности для континента и наметили 
прагматические и достижимые задачи, благодарю 
решению которых мы сможем, среди прочего, уст-
ранить разрыв в ресурсах, повысить уровень внут-
ренних накоплений и привлечь более существенные 
потоки иностранного капитала на цели финансиро-
вания создания инфраструктуры, развития сельско-
го хозяйства, образования и здравоохранения и ра-
дикального сокращения цифрового разрыва с госу-
дарствами Севера. 

 Г-н Председатель, если Вы позволите мне сде-
лать небольшое отступление, то я хотел бы заме-
тить, что очень часто в выступлениях наших парт-
неров по развитию мы обращаем внимание на то, 
что, перечисляя приоритетные секторы НЕПАД, 
они нередко забывают о секторе инфраструктуры, и 
это вызывает у нас серьезную обеспокоенность. 
Африка считает, что инфраструктура является сек-
тором первостепенной важности. Мы рассчитываем 
обсудить этот вопрос с нашими партнерами по раз-
витию и попытаться убедить их в том, мы говорим с 
разных позиций: если Африка не преодолеет дис-

пропорций в области инфраструктур, то у нее не 
будет никаких шансов и она останется маргинали-
зованной, а ведь именно к преодолению этого со-
стояния стремится НЕПАД. 

 В рамках этой борьбы за возрождение нашего 
континента президент Сенегала Его Превосходи-
тельство г-н Абдулайе Ваде вчера, 28 января 
2002 года, обратился с призывом провести регио-
нальные секторальные совещания в целях выявле-
ния в каждом регионе Африки проектов в различ-
ных приоритетных областях: инфраструктуре, ок-
ружающей среде, новой информационной и комму-
никационной технологии и энергетике до того, как 
они будут рассмотрены государствами-участниками 
на следующей конференции НЕПАД по вопросу о 
финансировании, проведение которой запланирова-
но с 15 по 17 апреля 2002 года, а также на встрече 
на высшем уровне «большой восьмерки» в Оттаве с 
26 по 28 июня 2002 года. 

 По сути дела перспективы мира, стабильности 
и экономического роста будут и далее оставаться 
недостижимыми без подлинной демократии и ре-
альной законности и порядка на африканском кон-
тиненте. С учетом этой обеспокоенности главы го-
сударств и правительств Экономического сообще-
ства западноафриканских государств (ЭКОВАС) на 
проходившей 20�21 декабря 2001 года двадцать пя-
той сессии на высшем уровне подтвердили свою 
приверженность цели поощрения мирной полити-
ческой и социальной обстановки на основе демо-
кратии, толерантности, принятия различий и согла-
сия на политические компромиссы. Они также при-
няли решение развивать концепцию сопряженных 
государств, исходя их дальнейших согласованных 
усилий на высшем уровне и осуществления совме-
стных программ социально-экономического разви-
тия, а также создания основных инфраструктур на 
коллективной основе.  

 Завершая свое выступление, я хотел бы вновь 
заявить о том, что ЭКОВАС и Сенегал готовы пол-
ностью сотрудничать с Организацией Объединен-
ных Наций в деле искоренения конфликтов и обес-
печения экономического процветания на нашем 
континенте. 

 Выражая нашу искреннюю признательность 
Совету Безопасности за его мудрое и своевремен-
ное решение посвятить это заседание положению в 
Африке, я хотел бы выразить надежду на то, что 
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международное сообщество примет активное уча-
стие в усилиях сыновей и дочерей по возрождению 
нашего континента, с тем чтобы обеспечить урегу-
лирование африканских конфликтов и ликвидиро-
вать бремя нищеты. Возрождение Африки продол-
жается. И оно станет возможным, если сами афри-
канцы, а также вместе с нами и члены Совета будут 
непоколебимо верить в это.  

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю министра иностранных дел Сенегала, по 
делам Африканского союза и сенегальцев, прожи-
вающих за рубежом, за любезные слова в мой ад-
рес. 

 Следующий оратор в моем списке � министр 
иностранных дел Замбии г-н Кателе Калумба. Я 
приглашаю его занять место за столом Совета и вы-
ступить с заявлением. 

 Г-н Калумба (Замбия) (говорит по-англий-
ски): Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы 
поздравить Вас по случаю вступления в эту долж-
ность в Совете Безопасности в январе 2002 года. 
Хочу также поблагодарить Вас за своевременный 
созыв этого заседания, которое позволит нам обсу-
дить проблему конфликтов в Африке, рассмотреть 
их причины и наметить возможные пути их разре-
шения. Я хотел бы выразить признательность послу 
Мали за его квалифицированное руководство рабо-
той Совета в декабре 2001 года. Я также хочу воз-
дать должное моим коллегам � министрам ино-
странных дел, которые прибыли из различных 
стран для участия в этой дискуссии. Позвольте мне 
также приветствовать Генерального секретаря на-
шей Организации африканского единства (ОАЕ) 
г-на Амара Эсси. 

 Я признателен Совету Безопасности за то, что 
он посвятил столько времени организации этого 
заседания в целях рассмотрения конфликтных си-
туаций в Африке, а также за прилагаемые членами 
Совета усилия по нахождению решений. Важно, 
чтобы правительства, региональные органы и наша 
континентальная организация � Организация аф-
риканского единства � дополняли усилия друг дру-
га. Поэтому тесное сотрудничество Совета Безо-
пасности с ОАЕ принесет огромную пользу нашим 
усилиям к нахождению решений хронических про-
блем Африки. В различных форумах и декларациях 
главы государств и правительств африканских 
стран приняли на себя ответственность за решение 

этих проблем, однако, мир на континенте до сих 
пор не установлен. Позднее я более подробно оста-
новлюсь на вопросе руководства Африки. 

 На протяжении более 40 лет в различных рай-
онах Африки возникают те или иные конфликты. 
Они порождаются многими причинами, которые 
могут иметь внутренний и внешний характер. Неко-
торые возникают внутри государств в силу самых 
разнообразных условий и часто подогреваются 
внешними силами. Почти все самые сложные кон-
фликты возникают в процессе государственного 
строительства. В их основе лежат проблемы созда-
ния государственных структур, которые могут вы-
ступать движущей силой укрепления безопасности, 
установления суверенитета, обеспечения достоин-
ства и справедливости для народа. Нередко этот 
процесс сопровождается конфликтами или порож-
дает их. 

 Среди прочего, к основным причинам следует 
отнести неэффективное управление, которое сопро-
вождается слабыми институтами, несправедливым 
характером распределения ресурсов, нищетой, раз-
ногласиями на этнической почве и региональными 
противоречиями, борьбой за власть внутри элиты, 
неадекватными условиями деятельности государст-
венных институтов, коррупцией и непотизмом, зло-
употреблениями при распределении ресурсов, ино-
странным вмешательством и отсутствием стабиль-
ности в силу крайне неразвитой политической куль-
туры. 

 В своем прекрасном докладе, посвященном 
причинам конфликтов и содействию обеспечению 
прочного мира и устойчивого развития в Африке, 
Генеральный секретарь Его Превосходительство 
г-н Кофи Аннан отмечал, что источники конфлик-
тов включают различные аспекты и порождаются 
историческими, внутренними и внешними факто-
рами. Наследие колониализма, неоколониализма, 
«холодной войны», а в последнее время глобализа-
ции являются определяющими аспектами понима-
ния характера и причин конфликтов в Африке. Не-
которые из этих причин носят внешний характер � 
от идеологии до попыток завоевать сферы влияния. 

 Независимо от того, носят ли конфликты 
внутренний или внешний характер, они приводят к 
одним результатам. Они оказывают разрушительное 
и губительное воздействие на людей, домашний 
скот, материальные ценности и инфраструктуру. 
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Они вызывают страдания, страх, агрессивное пове-
дение и тревогу. Они сдерживают развитие отноше-
ний и препятствуют процессу урегулирования про-
блем. Они также уничтожают сплоченность и един-
ство. В результате конфликтов происходит распро-
странение стрелкового оружия и легких вооруже-
ний, перемещение лиц внутри государств и транс-
граничные потоки беженцев, что приводит к огром-
ным расходам для принимающих беженцев стран, 
включая Замбию. 

 Характер конфликтов в Африке и разнообра-
зие действующих лиц, участвующих в этих кон-
фликтах, требует кардинального переосмысления 
концепции африканской безопасности. Инструмен-
ты и методология регулирования конфликтов вклю-
чают средства, которые были предложены Гене-
ральным секретарем Бутросом Бутросом Гали в 
«Повестке дня для мира» и Кофи Аннаном в его 
докладе о причинах конфликтов в Африке, а также в 
его докладе Ассамблее тысячелетия «Мы, народы». 

 Предотвращение конфликтов играет ведущую 
роль в сокращении масштабов нищеты и обеспече-
нии устойчивого развития. Чтобы эффективно дей-
ствовать в интересах мира, африканские страны и 
международное сообщество должны прилагать со-
вместные усилия в качестве партнеров до возник-
новения конфликта, в ходе конфликта и после его 
урегулирования. Поощрение миростроительства, 
предотвращение и разрешение конфликтов ставит 
перед учреждениями доноров задачу тесной коор-
динации своей деятельности с соответствующими 
правительственными органами и другими субъек-
тами международного сообщества. 

 Для достижения решения на длительную пер-
спективу необходимо проводить ясную, последова-
тельную, всеобъемлющую и хорошо скоординиро-
ванную политику, с тем чтобы повысить эффектив-
ность усилий по предотвращению и регулированию 
конфликтов. Соответствующие направления поли-
тики должны включать в себя торговлю, финансы и 
инвестиции, иностранные дела, оборону и сотруд-
ничество в целях развития. Нашим государствам 
необходимо экономическое благосостояние. Со-
ставные элементы достижения структурной ста-
бильности включают в себя социальное развитие, 
экологическую устойчивость и регенерацию. Кроме 
того, необходимо наращивать усилия по достиже-
нию целей установления социального мира, уваже-

ния верховенства права и прав человека и обеспе-
чения социального и экономического развития. 

 Безопасность, в том числе безопасность лю-
дей, является одной из важнейших основ устойчи-
вого развития. Это подразумевает защиту от систе-
матических нарушений прав человека, физических 
угроз, насилия, экстремальных экономических, со-
циальных и экологических угроз и угроз террито-
риальному суверенитету. Нищета и отсутствие безо-
пасности взаимно и систематически дополняют 
друг друга. В этой связи требования в плане безо-
пасности выходят за рамки классического требова-
ния обороны от военного нападения и распростра-
няются на вопросы благосостояния и защиты лиц и 
собственности. 

 Для достижения реального мира необходимо 
участие со стороны международного сообщества. 
Миростроительство зиждется на доверии, сотруд-
ничестве и более развитом партнерстве. Участие 
доноров в этом процессе имеет исключительно 
большое значение; мы отвергаем понятие «уста-
лость доноров». Урегулирование конфликтов со-
провождается оказанием гуманитарной помощи, и 
сотрудничество в целях развития требует общих 
целей, общих подходов к процессам планирования, 
а также координационных механизмов. 

 У африканских государств нет иного выбора, 
как работать вместе с международным сообществом 
в целях поиска эффективных решений. В глобали-
зованном мире назрела необходимость в том, чтобы 
все участвовали в поисках решений. Мы надеемся, 
что усилия по решению этих проблем будут про-
должаться под руководством Организации Объеди-
ненных Наций, в особенности Совета Безопасно-
сти. 

 Завершая свои замечания по вопросу о кон-
фликтах в Африке, я хотел бы коснуться явления, 
которое, как представляется, лежит в основе про-
должения конфликтов: речь идет о кризисе полити-
ки и руководства в Африке, о котором я уже говорил 
ранее. Ясно, что политические и социальные собы-
тия в Африке, как и повсюду в мире, высвечивают 
растущее осознание неспокойной обстановки, в 
рамках которой общественная жизнь должна бур-
лить или замирать и в рамках которой системы 
управления должны развиваться и осуществляться 
на практике. Независимо от того, назовем ли мы это 
глобализацией, неоколониализмом или как-нибудь 
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еще, это явное бурление вынуждает сейчас боль-
шинство государств принимать технократические 
политические ответные меры, которые являются, 
что, очевидно, частичными, непоследовательными 
и временными по своему характеру. В результате 
доверие общественности к политике и политикам 
падает, причем в Африке, возможно, в большей сте-
пени, чем на других континентах. Политические 
решения оказываются неадекватными в условиях 
растущих проблем, связанных с безработицей, 
пандемией СПИДа, беспризорными детьми, 
городскими жилищными нормами, этнической 
напряженностью и ухудшением состояния 
окружающей среды.  Политические структуры власти и традицион-
ные структуры представительства, которые так ус-
пешно работают на Западе, постоянно ставятся под 
сомнение. Электораты в лучшем случае не заинте-
ресованы, а в худшем враждебно относятся к тем, 
кто стоит у власти. Мы можем назвать это антипо-
литикой. Это происходит в то время, когда отмеча-
ется растущее разнообразие средств массовой ин-
формации, в том числе бóльший охват этих средств, 
с помощью которых мы можем наблюдать воочию 
войны, личную агонию государственных деятелей 
также воочию и фиаско на выборах в различных 
странах, как в богатых, так и в бедных, также во-
очию. И, конечно же, Интернет объединяет нас всех 
в рамках глобальной деревни. 

 Вопрос тогда заключается в следующем: «По-
чему управление в странах Африки должно пере-
живать такие кризисы сейчас, когда наши народы 
предположительно лучше информированы, чем 
прежде?». На мой взгляд, первая в ряду многих 
других причин того, что народ в Африке, как, воз-
можно, повсюду в мире, теряет доверие к политиче-
ским руководителям, заключается не в том, что эти 
руководители некомпетентны и не могут выполнять 
свою работу, как обещали, а скорее в чем-то более 
серьезном. Это растущее ощущение того, что в по-
литической жизни отсутствует такой элемент как 
нравственность. 

 Старое определение, согласно которому поли-
тика � это искусство лгать, столкнулось с поисками 
моральной роли политического руководства, кото-
рая в политике, как говорят, должна быть такой, как 
того требует большинство людей сугубо от мужчин 
и женщин, принадлежащих церкви. В Африке, как, 
возможно, и повсюду в мире, растут требования 
народа к нашим руководителям в том плане, что 

они должны быть хорошими администраторами и 
хорошими проповедниками, что они должны быть 
самоотверженными, менее циничными, честными и 
праведными. Тогда вопрос заключается не в том, 
что народ решил «забросить» политику, а том, чего 
он хочет от политики: не просто эффективного 
управления, а «благого» управления. «Эффектив-
ное» управление � это управленческая концепция, 
а «благое» � это ценное суждение, основные пока-
затели успеха которого являются более широкими, 
менее определенные и стремительно меняющимися. 
И это лежит в основе не только политических кри-
зисов в Африке, но и политических и моральных 
волнений: динамикой, которая ведет страны к вой-
не. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю министра иностранных дел Зимбабве за лю-
безные слова в мой адрес. 

 Следующий оратор � Ее Превосходительство 
г-жа Франсиш Велью Родригиш, заместитель мини-
стра иностранных дел и сотрудничества Мозамби-
ка. Я приглашаю ее занять место за столом Совета и 
выступить с заявлением. 

 Г-жа Родригиш (Мозамбик) (говорит 
по-английски): Для меня и моей делегации большое 
удовольствие и большая честь, г-н Председатель, 
поздравить Вас и Вашу страну � Мозамбик, госу-
дарство � член Организации африканского единст-
ва (ОАЕ) и Сообщества по вопросам развития стран 
юга Африки (САДК), � с вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в январе меся-
це. От имени правительства Мозамбика я тепло 
приветствую Вашу инициативу по созыву этой от-
крытой дискуссии, посвященной положению в Аф-
рике, и я с удовлетворением отмечаю, что Вы заме-
чательно руководите работой Совета. 

 Положение в Африке представляется нам не-
однозначным. Хотя сохраняются конфликты и не-
стабильная обстановка в ряде стран, в других стра-
нах проводятся политические, экономические и со-
циальные реформы, направленные на укрепление и 
упрочение мира, демократии и процветания. 

 Мы считаем, руководствуясь нашими принци-
пами, что наилучший подход к урегулированию 
конфликтов � это превентивная деятельность. В 
этой связи мы считаем, что благое управление и 
демократия являются важнейшими условиями пре-
дотвращения конфликтов. Однако они требуют аде-
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кватных ресурсов и разумного уровня развития че-
ловеческого потенциала, условий, которые отсутст-
вуют в большинстве африканских стран. 

 Превентивная деятельность означает устране-
ние коренных причин конфликтов, которые в Афри-
ке сочетаются с неотложными нуждами и пробле-
мами людей. Мы имеем в виду плохое управление, 
нищету, эндемические болезни, исключение людей 
из жизни общества, вопросы государственной леги-
тимности, этнические разногласия и распростране-
ние оружия. Эти и другие коренные причины не 
должны устраняться по отдельности. Усилия по 
достижению мира, демократии и развития должны 
осуществляться комплексным и взаимодополняю-
щим образом. Сосредоточение на одной из этих в 
равной степени важных областей лишь приведет к 
созданию дисбалансов, которые могут в конечном 
счете стать потенциальным источником конфлик-
тов. 

 Мы отдаем отчет в том, что на пути обеспече-
ния благого управления и демократии в Африке 
стоят огромные проблемы. Среди них � использо-
вание в политических целях особенностей племен-
ного строя, региональных подходов, расизма, неве-
жества и нищеты. Это осложняется низким уровнем 
развития человеческого потенциала. 

 С другой стороны, наш континент 
по-прежнему остается свидетелем конфликтов, вы-
званных претворением демократии на практике, 
поскольку кандидаты и их сторонники зачастую 
ставят под сомнение результаты выборов, которые, 
по их мнению, являются несправедливыми и нече-
стными. Эта ситуация является явной демонстраци-
ей необходимости поддержки, в которой нуждается 
становление благого управления и демократических 
учреждений в африканских странах. 

 Неудача с осуществлением превентивных мер 
подводит нас к вопросам разрешения и регулирова-
ния конфликтов. Для достижения успеха в усилиях 
по разрешению и регулированию конфликтов нам 
необходимо пересмотреть мандаты миротворческих 
операций и обычные подходы к миротворческим 
операциям. Это объясняется тем, что характер ны-
нешних конфликтов существенно отличается от тех, 
которые предусматривались в 1945 году, когда соз-
давалась Организация Объединенных Наций. В си-
лу своего многоаспектного характера нынешние 
конфликты требуют комплексного подхода и уча-

стия всех заинтересованных сторон в усилиях по их 
разрешению на национальном, региональном и ме-
ждународном уровнях. 

 Мы также убеждены, что успех в урегулиро-
вании конфликтов в значительной мере зависит от 
степени понимания самого конфликта. Те, кто за-
нимается посредничеством в урегулировании тех 
или иных конфликтов, должны обладать глубоким 
знанием характера и динамики конкретного кон-
фликта � знанием, которое могло бы позволить им 
руководствоваться наиболее глубоко продуманными 
суждениями, принимать эффективные меры и пре-
доставлять всем сторонам конфликта жизненно не-
обходимые гарантии того, что они одновременно 
являются и сторонами урегулирования. 

 Мы одобряем доклад Брахими � один из тех 
проектов, которые составляют великолепную осно-
ву для проведения общей стратегии повышения эф-
фективности процессов поддержания мира. Содер-
жащиеся в этом докладе рекомендации представля-
ют собой прочную базу для действий, в которых 
учитываются стратегические и оперативные аспек-
ты поддержания мира и миростроительства. Поощ-
ряя скорейшее выполнение этих рекомендаций, мы 
обращаем внимание на тот особый акцент, который 
сделан в докладе на сотрудничестве с региональ-
ными и субрегиональными организациями. 

 Африканский континент придает громадное 
значение предотвращению, урегулированию и 
сдерживанию конфликтов. Мы преисполнены твер-
дой решимости разрешить осаждающие континент 
проблемы и покончить с ужасающей конфликтной 
ситуацией в Африке. Именно в таком контексте от-
дельные страны и такие региональные и субрегио-
нальные организации, как Организация африкан-
ского единства, Сообщество по вопросам развития 
юга Африки (САДК) и Экономическое сообщество 
западноафриканских государств (ЭКОВАС) стано-
вятся в этих усилиях активными и значимыми дей-
ствующими образованиями. Создание Механизма 
ОАЕ по предотвращению, регулированию и разре-
шению конфликтов свидетельствует о решимости 
континента урегулировать конфликты в Африке. 

 На субрегиональном уровне главы государств 
и правительств стран САДК на своем очередном, 
состоявшемся в августе 2001 года в Блантайре, 
саммите подписали Протокол о введении в действие 
Органа сотрудничества стран САДК в политической 
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и оборонной сферах и в сфере безопасности. Этот 
Орган функционирует на высшем и министерском 
уровнях и на уровне старших должностных лиц. 
Его основная задача заключается в поощрении мира 
и безопасности в регионе. 

 На недавнем чрезвычайном саммите, состояв-
шемся в Блантайре 14 января 2002 года, президент 
Жоаким Чиссано в своем качестве председателя 
этого Органа САДК, вновь заявил о своей решимо-
сти не жалеть никаких усилий в совместных с его 
коллегами трудах на благо мира и безопасности на 
юге Африки. Это соответствует выданному ему гла-
вами государств и правительств стран САДК манда-
ту неустанно трудиться ради мирного урегулирова-
ния полыхающих в нашем субрегионе конфликтов. 
Саммит возложил на Орган задачу разработать в 
тесном сотрудничестве с Совместной комиссией по 
мониторингу стратегию ускорения осуществления 
Лусакского соглашения по Демократической Рес-
публике Конго. Кроме того, саммит согласился с 
необходимостью разработать для Органа стратеги-
ческое руководство к действиям, с тем чтобы наде-
лить его способностью более эффективно справ-
ляться с проблемами политического и оборонного 
характера и проблемами безопасности в регионе. 

 Считаем, что Орган САДК способен сыграть 
фундаментальную роль в укреплении регионально-
го мира и безопасности. Мы предлагаем Организа-
ции Объединенных Наций оказать этому учрежде-
нию поддержку и тесно сотрудничать с ним в уре-
гулировании конфликтов на юге Африки. 

 Проводимый нами анализ конфликтов в Афри-
ке должен быть всеобъемлющим, прагматичным и 
ориентированным на конкретные результаты. Он 
должен включать в себя четкое понимание их ко-
ренных причин, вовлеченных в него действующих 
образований и оспариваемых вопросов. Однако, 
наряду с динамикой нынешних конфликтов в Афри-
ке, нам нужно заниматься еще и решением других 
не менее важных проблем, таких, как нищета, сла-
боразвитость и эндемические заболевания типа 
ВИЧ/СПИДа, малярии, туберкулеза и холеры, уно-
сящих миллионы жизней � даже больше, чем уно-
сят царящие конфликты. 

 Сложность этих проблем требует новаторских 
подходов для улучшения жизни народов в Африке. 
Учреждение Африканского союза является нагляд-
ным показателем того, что только объединением 

наших усилий нам удастся отыскать эффективные 
решения осаждающим континент проблемам. Новое 
партнерство в интересах развития Африки 
(НПИРА) � это инициатива, нацеленная на начало 
осуществления программы обновления континента 
на основе национальных и региональных приорите-
тов и планов развития с помощью привлечения об-
щественности и новых рамок взаимодействия с ос-
тальным миром. 

 Эти усилия заслуживают поддержки междуна-
родного сообщества с тем, чтобы прочный Союз и 
активная интеграция могли стать в Африке реаль-
ностью. В этом контексте мы призываем междуна-
родное сообщество оказать необходимую поддерж-
ку и помощь НПИРА. 

 Нам поэтому хотелось бы признать позитив-
ные шаги, предпринимаемые Группой 8 в дополне-
ние к Африканскому плану действий в поддержку 
НПИРА. Мы питаем большие надежды на то, что 
эта инициатива будет претворена в конкретные ре-
зультаты на предстоящем саммите Группы 8 в Ка-
наде. Кроме того, нам хотелось бы приветствовать 
сделанное сегодня утром Ее Превосходительством 
баронессой Амос объявление о том, что Соединен-
ное Королевство использует свое председательство 
в Совете в июле-месяце для того, чтобы сосредото-
читься на африканских проблемах. Мы чрезвычай-
но рады такой готовности способствовать решению 
африканских проблем и поощряем ее. 

 Организации Объединенных Наций, особенно 
Совету Безопасности, отведена центральная роль в 
усилиях по предотвращению, сдерживанию и уре-
гулированию конфликтов в Африке. Однако дея-
тельность Организации Объединенных Наций в 
конфликтных ситуациях нужно обновить и наде-
лить ее следующими чертами. 

 Во-первых, Организация Объединенных На-
ций должна располагать стратегическим глобаль-
ным планом действий и детальной программой уре-
гулирования конфликтов в Африке. Во-вторых, Ор-
ганизации Объединенных Наций следует овладеть 
необходимой способностью собирать в среде госу-
дарств-членов достаточные ресурсы на миротвор-
ческие миссии. В-третьих, Организации следует 
согласовывать и обеспечивать такую расстановку 
политических сил, которой хватит на многие годы. 
В-четвертых, она должна включаться в миротворче-
ские процессы с долгосрочной перспективой. 
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В-пятых, Совету Безопасности надлежит играть 
проактивную роль в урегулировании конфликтов; 
ему следует проводить в жизнь каждую принимае-
мую им резолюцию в отношении мирных процес-
сов. В-шестых, Совету Безопасности и Генерально-
му секретарю следует и впредь на регулярной осно-
ве посещать регионы конфликтов, поддерживать 
диалог с их сторонами и другими вовлеченными в 
них действующими лицами и образованиями и по-
стоянно и неослабно добиваться урегулирования 
конфликтов. 

 Нам прекрасно известно о прилагаемых Орга-
низацией Объединенных Наций, Советом Безопас-
ности и Генеральным секретарем усилиях по содей-
ствию миру, безопасности и развитию на нашем 
континенте. Мы положительно оцениваем эти уси-
лия. Нам хотелось бы выразить им свою призна-
тельность за это, и мы еще раз подчеркиваем свою 
непоколебимую решимость совместно трудиться 
ради благородного дела установления мира и дос-
тижения развития в Африке. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю заместителя министра иностранных дел и 
по делам сотрудничества Мозамбика за адресован-
ные мне и моей стране любезные слова. 

 Следующий оратор � заместитель министра 
иностранных дел Анголы. Я предлагаю ему занять 
место за столом Совета и выступить с заявлением. 

 Г-н Шикоти (Ангола) (говорит по-английски): 
Для Анголы большая честь и удовольствие участво-
вать в этом специальном заседании Совета Безо-
пасности, посвященном положению в Африке. Я 
хотел бы поблагодарить Совет за то, что он при 
всей своей загруженности нашел время для этого 
важного диалога. 

 Позвольте мне отметить присутствие здесь 
первого заместителя Генерального секретаря Орга-
низации Объединенных Наций и главы Африкан-
ского союза, которых я горячо приветствую. При-
сутствие в этом зале Генерального секретаря Афри-
канского союза само по себе служит наглядным 
подтверждением значимости этих прений, и своим 
присутствием Генеральный секретарь Амара Эсси 
оказал нам большую честь. 

 Позвольте мне поблагодарить Маврикий за 
председательство на этом заседании и за эту его 
инициативу. Мы также поздравляем Мали и Гвинею 

и других членов Совета, которые вошли в его со-
став в начале этого года. Наконец, мы поздравляем 
и бывших членов, срок действия мандата которых 
завершился, и благодарим их за их постоянную 
поддержку. 

 С прекращением «холодной войны» в начале 
90-х годов большинство африканских стран вступи-
ло в новую эпоху многопартийной демократии, ко-
торая позволила гражданскому обществу принять 
активное участие в африканской политической жиз-
ни, что породило новые надежды на установление 
общей стабильности и экономического развития. 
Однако эти надежды во многих случаях были 
развеяны в результате возникновения новых кон-
фликтов: от внутригосударственных, межгосударст-
венных и трансграничных до этнических, религи-
озных конфликтов, конфликтов, связанных с выбо-
рами и их результатами, что привело к росту неста-
бильности и к последовавшему за ним увеличению 
числа беженцев и вынужденных переселенцев. Та-
кой была ситуация на нашем континенте в 90-х го-
дах. 

 Наша страна, Ангола, переживает последствия 
продолжительного конфликта. Первоначально кон-
фликт в Анголе возник как сопротивление колони-
альному господству. Затем он стал продолжением 
«холодной войны». Позднее он перерос в конфликт, 
связанный с результатами выборов. Сегодня кон-
фликт в Анголе превратился в акты терроризма, 
совершаемые теми, кто, как г-н Савимби, не жела-
ют придерживаться демократических принципов 
плюралистического общества. Эти акты терроризма 
привели к ухудшению работы государственных 
структур и к огромным человеческим страданиям. 

 В этом контексте мы приветствуем все ини-
циативы Организации Объединенных Наций, с ко-
торой мы очень тесно сотрудничаем, Африканского 
союза и всего международного сообщества, пред-
принимаемые не только с целью урегулирования 
конфликта, но и в связи с гуманитарной ситуацией, 
миростроительством, которым мы сейчас занима-
емся, и национальным примирением. 

 Эти условия конфликта порождают в Африке 
крупную проблему. Задачи, стоящие сегодня перед 
правительствами африканских стран, сводятся к  
тому, как снижать вероятность конфликтов и пре-
дотвращать их через устойчивые политические ме-
ры, осуществляя при этом политику, которая может 
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способствовать экономическому развитию и сниже-
нию уровня нищеты. 

 Вот как наше правительство, наша страна реа-
гируют на эту кризисную ситуацию в обстановке 
столь острой проблемы нищеты и столь большой 
вероятности конфликта. Но наших собственных 
усилий как правительства недостаточно, и если не 
будет принята коллективная и комплексная страте-
гия по вопросам нищеты, стабильности и миро-
строительства в нашем субрегионе, у нас будет 
очень мало шансов на успех. 

 Вот почему в связи с этим конкретным вопро-
сом мы приветствуем Новое партнерство в интере-
сах развития Африки, которое, на наш взгляд, дает 
нам новые надежды и которое мы обязуемся все-
мерно поддерживать. Мы призываем международ-
ное сообщество поддержать эту инициативу. 

 Позвольте мне также напомнить о том, что на 
Саммите тысячелетия были приняты конкретные 
рекомендации для африканского континента, кото-
рые не были рассмотрены из-за печальных событий 
11 сентября. Я надеюсь, что в этом году некоторые 
из этих рекомендаций будут рассмотрены Генераль-
ной Ассамблеей. 

 Отклик международного сообщества во главе с 
Организацией Объединенных Наций на события 
11 сентября служит четким подтверждением того, 
что мир способен дать решительный отпор такому 
злу, как терроризм, и другим конфликтам, которые 
преследуют нашу планету, особенно африканский 
континент. 

 Хотел бы напомнить о тех политических 
трансформациях, которые происходят в нашем суб-
регионе. Политические преобразования в южной и 
в центральной Африке, имевшие место в последние 
12 лет, привели к значительным изменениям. Мы 
были свидетелями прекращения апартеида и появ-
ления демократически избранных правительств в 
Намибии и в Южной Африке. И хотя политические 
трансформации принесли с собой новый конфликт в 
Демократической Республике Конго, мы должны 
также отметить значительные усилия Организации 
Объединенных Наций, которые привели сейчас к 
заключению Соглашения о прекращении огня, соз-
данию сил по поддержанию мира и началу межкон-
голезского диалога. В связи с этим мы надеемся, 
что эти усилия и диалог, который пройдет в Южной 
Африке в ближайшие несколько недель, позволят 

принести мир Демократической Республике Конго. 
Мы надеемся, что этот диалог приведет к положи-
тельным результатам и принесет мир в эту брат-
скую страну, ибо без глобального мира и мира в 
нашем регионе очень трудно обеспечить устойчи-
вое развитие. 

 В том, что касается конфликтов, то в нашем 
регионе главы государств Сообщества по вопросам 
развития Юга Африки (САДК) выразили обеспоко-
енность по поводу ситуации в Зимбабве. В рамках 
выполнения решений Саммита в Блантайре, я счи-
таю необходимым, чтобы международное сообще-
ство отметило важное значение изданного главами 
государств САДК коммюнике, в котором они при-
зывают международное сообщество поддержать 
предпринимаемые правительством Зимбабве усилия 
по укреплению демократии в целях обеспечения 
действенного и эффективного руководства процес-
сом выборов. Кроме того, страны САДК призвали к 
прекращению любого иностранного вмешательства 
со стороны западных стран, которое может подор-
вать суверенитет этой братской страны и еще более 
усугубить и без того сложную ситуацию, сложив-
шуюся в этой стране. 

 В том, что касается Анголы, мы приветствуем 
усилия Генерального секретаря, направленные на 
то, чтобы эта страна оставалась в центре внимания 
Организации Объединенных Наций и продолжала 
фигурировать в повестке дня Совета Безопасности.  

 Недавняя поездка в Анголу г-на Гамбари, за-
местителя Генерального секретаря и Специального 
советника Генерального секретаря по Африке, а 
также группы механизма по наблюдению еще раз 
подтвердила важность санкций, введенных против 
УНИТА и Жонаса Савимби в качестве способа за-
ставить их прекратить военные действия и выпол-
нить положения Лусакского протокола. 

 В этой связи мы вновь обращаемся с просьбой 
к Генеральному секретарю продолжать участие во 
всех инициативах, преследующих эти цели, ини-
циативах, которые позволят обеспечить прочный 
мир в нашем субрегионе, и в частности, в Анголе.  

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю заместителя министра иностранных дел Ан-
голы за его любезные слова в адрес моей страны. 

 Сейчас я предоставляю слово г-ну Тайабу 
Фасси Фихри, заместителю министра иностранных 
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дел Марокко. Я прошу его занять место за столом 
Совета и выступить с заявлением. 

 Г-н Фасси Фихри (Марокко) (говорит 
по-французски): Г-н Председатель, от имени деле-
гации Королевства Марокко позвольте мне прежде 
всего тепло поблагодарить делегацию Республики 
Маврикий и Вас лично за эту исключительно важ-
ную инициативу по проведению открытого заседа-
ния Совета Безопасности на уровне министров в 
целях рассмотрения ситуации в Африке. 

 Я также хотел бы воспользоваться случаем и 
воздать должное г-ну Кофи Аннану, Генеральному 
секретарю нашей Организации, за его неустанные 
усилия в целях обеспечения того, чтобы проблемам 
Африки уделялось первоочередное внимание, кото-
рого она по праву заслуживает. 

 В качестве одного из членов семьи африкан-
ских народов Королевство Марокко полностью раз-
деляет все африканские проблемы и чаяния и с 
удовлетворением принимает участие в данной дис-
куссии. Благодаря нашему многовековому опыту 
взаимного обогащения и нашей готовности строить 
лучшее будущее вместе со всеми нашими африкан-
скими братьями, мы захотели принять активное 
участие в данном заседании высокого уровня.  

 Прежде всего я хотел бы напомнить о приня-
тых ранее Марокко обязательствах, выполнению 
которых мы по-прежнему сохраняем свою привер-
женность. На многостороннем уровне Марокко 
внесла свой вклад в дело разработки концепции, 
создания и реализации идеи африканского единства, 
и мы по сей день продолжаем защищать интересы 
всего африканского континента. В более конкрет-
ном плане, в ответ на призывы международных фо-
румов Марокко всякий раз без колебаний принима-
ла участие в операциях по поддержанию мира и 
миростроительству, будь то в Конго, Сомали или 
Анголе. 

 На двустороннем уровне Марокко с учетом 
своих многовековых отношений с другими государ-
ствами, когда это было необходимо, играла свою 
роль в обеспечении примирения и выступала в ка-
честве посредника, а также предпринимала усилия 
по налаживанию и развитию отношений партнерст-
ва со своими африканскими братьями в основных 
областях экономического сотрудничества, культуры, 
образования и социального развития. 

 В ходе нынешних прений я хотел бы остано-
виться на трех главных вопросах, которые нам 
представляются особенно важными для будущего 
нашего континента. Стремление африканских стран 
к тому, чтобы проблемы Африки все чаще включа-
лись в повестку дня Совета Безопасности, объясня-
ется сохранением и даже ухудшением ситуации на 
нашем маргинализованном континенте, а также 
стремление Африки к тому, чтобы международное 
сообщество принимало более активное участие в 
содействии усилиям африканских стран, направ-
ленным на обеспечение безопасности, прогресса и 
развития для их народов. 

 Оценка ситуации на Африканском континенте 
была завершена, и ее результаты были подтвержде-
ны. Были выявлены проблемы и предложены реше-
ния, как это четко отражено в рекомендациях Гене-
рального секретаря по этому вопросу. Остается 
лишь воплотить в жизнь эти рекомендации, создать 
структуры и механизмы для содействия их осуще-
ствлению и мобилизовать ресурсы для обеспечения 
гарантии успеха. 

 Со своей стороны, Африка предпринимает не-
обходимые усилия в этой области и при этом небез-
успешно. Благодаря региональным и субрегиональ-
ным инициативам ряд конфликтов удалось стабили-
зировать, а некоторые в настоящее время находятся 
в стадии урегулирования. Явный прогресс был дос-
тигнут в нескольких регионах Африки в области 
демократизации, обеспечения благого правления, 
соблюдения прав человека и экономической рефор-
мы. 

 Однако многое еще предстоит сделать для то-
го, чтобы обеспечить стабилизацию ситуации на 
континенте и дать возможность континенту сыграть 
свою законную роль в современном процессе гло-
бализации. В частности, необходимо конкретным и 
должным образом реагировать на сложный характер 
африканских конфликтов, характеризующихся вме-
шательством негосударственных транснациональ-
ных сетей, защищающих личные интересы, и обо-
стрением борьбы между соперничающими этниче-
скими группами, что является прямым следствием 
искусственных и произвольно установленных гра-
ниц. 

 Эта ситуация еще больше усугубляется в ре-
зультате незаконного распространения обычных и 
легких вооружений в огромных масштабах- и мне 
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известно, что Вы, г-н Председатель, прекрасно 
знаете об этом, � а также в результате использова-
ния наемников и детей в конфликтах и эксплуата-
ции природных ресурсов в целях финансирования 
военных действий. 

 А между тем условия жизни африканских на-
родов, и в частности в регионах, затронутых кон-
фликтами, с каждым годом ухудшаются, в результа-
те чего сотни тысяч людей вынуждены жить в по-
стоянном изгнании, страдать от войн, голода, эпи-
демий и других напастей. Это вынужденное изгна-
ние порой ставит под угрозу стабильность соседних 
стран, предоставляющих убежище беженцам и пе-
ремещенным лицам. Это также ложится тяжелым 
бременем на их ограниченные ресурсы, которые им 
необходимы для удовлетворения жизненно важных 
потребностей своих собственных народов. 

 Сегодня становится совершенно очевидно, что 
международное сообщество не может ограничи-
ваться лишь усилиями, направленным на разъеди-
нение воюющих сторон и обеспечение соблюдения 
прекращения огня. Сегодня совершенно необходи-
мо разрабатывать комплексные планы, должным 
образом учитывающие все аспекты конфликтов � 
политические, экономические, социальные и гума-
нитарные. 

 Поэтому крайне необходимо обеспечить укре-
пление государственных институтов и разработать 
комплекс мелкомасштабных проектов, нацеленных 
на улучшение условий повседневной жизни затро-
нутых конфликтами народов. 

 Наряду с усилиями, предпринимаемыми меж-
дународным сообществом в целях обеспечения 
безопасности континента, необходимо также содей-
ствовать социальному и экономическому развитию 
Африки. 

 Со своей стороны Африка выступила с ини-
циативой, разработав Новое партнерство в интере-
сах развития Африки, � экономическую платфор-
му, цель которой состоит в том, чтобы поставить 
Африку на путь роста и устойчивого развития на 
основе нового партнерства с международным со-
обществом. Осуществление этой цели требует от 
Африки организованных усилий, а со стороны меж-
дународного сообщества неизменной заинтересо-
ванности в проблемах Африки � организованные 
усилия Африки необходимы для обеспечения четко-
го видения для различных партнеров Африки, мно-

госторонних и региональных институтов для эко-
номических партнеров, африканских или иностран-
ных, частных или государственных; неизменная 
международная заинтересованность необходима 
потому, чтобы предпринимаемые Африкой действия 
могут быть успешными лишь при условии устойчи-
вой и постоянной помощи со стороны специализи-
рованных международных учреждений. Совершен-
но очевидно, что обязанность каждого отдельного 
государства Африки по-прежнему состоит в том, 
чтобы на этой основе мобилизовать весь свой на-
циональный потенциал. 

 Королевство Марокко имеет большой опыт в 
этом плане и является активным участником этого 
процесса, который оно поддерживало с самого на-
чала осуществления проекта Омега. Марокко гото-
во внести свой вклад, поделившись своими знания-
ми, в осуществление плана действий, согласованно-
го со специализированными учреждениями, в целях 
осуществления целей поставленных перед собой 
Африкой, с тем чтобы покончить с нестабильно-
стью и обеспечить свое развитие. Марокко по-
прежнему убеждено в том, что осуществляемая го-
сударствами субрегиональная и двусторонняя дея-
тельность абсолютно необходима для укрепления 
стабильности и содействия экономическому разви-
тию на африканском континенте. 

 Генеральный секретарь Организации Объеди-
ненных Наций совершенно справедливо подчерк-
нул, что это является одним из важнейших элемен-
тов стратегии для Африки. В своем докладе от 
13 апреля 1998 года он призывал «африканские 
страны уделять первоочередное внимание разработ-
ке единообразных стандартов в отношении обору-
дования и объектов, имеющих непосредственное 
значение для взаимодействия на региональном 
уровне» (S/1998/871, пункт 102) и призывал доно-
ров и торговых партнеров «к оказанию помощи, 
особенно в области разработки соседними странами 
общих стандартов и оборудования». (Там же) 

 Королевство Марокко, которое исторически 
находилось на перекрестке различных культур и 
цивилизаций, стремится к укреплению отношений 
со странами, расположенными в районе континента 
к северу и югу от Сахары, помогая им создавать 
необходимую инфраструктуру для поощрения и 
развития разного рода обмена. Мы также стремимся 
к развитию широкого партнерства в рамках общей 
ответственности между странами северной и юж-
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ной части средиземноморья и даже между странами 
Европы и Африки. 

 В заключение я хотел бы заявить о полной 
поддержке Марокко предложения министра ино-
странных дел Республики Гвинеи, в котором содер-
жится призыв к созданию механизма в рамках Со-
вета Безопасности для осуществления глобальной 
комплексной стратегии международного сообщест-
ва на нашем континенте. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю заместителя министра иностранных дел 
Марокко за его любезные слова в мой адрес и в ад-
рес моей страны. 

 Следующий оратор � заместитель министра 
по вопросам окружающей среды и туризму Южной 
Африки г-жа Р.Т. Мабудафхаси. Я приглашаю ее 
занять место за столом Совета и сделать заявление. 

 Г-жа Мабудафхаси (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Г-н Председатель, моя делегация 
очень рада тому, что сегодня Вы руководите рабо-
той этого важного заседания. Совершенно правиль-
но, что под Вашим руководством мы рассматриваем 
вопрос о положении в Африке. 

 В Уставе Организации Объединенных Наций 
говорится о том, что общими усилиями мы должны 
избавить грядущие поколения от бедствий войны, 
вновь утвердить веру в основные права человека, в 
достоинство и ценность человеческой личности и 
содействовать социальному прогрессу и улучшению 
условий жизни для всех. Говоря конкретно, в ста-
тье 24 на Совет Безопасности возлагается главная 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности. 

 Острая необходимость в обеспечении мира и 
безопасности в Африке ставит перед Советом Безо-
пасности особенно трудную задачу. Нет сомнений в 
том, что одной из коренных причин конфликтов в 
Африке является нищета и недостаточное разви-
тие, � две проблемы, которые не входят в круг ве-
дения Совета Безопасности. Принимая во внимание 
этот факт, возникает вопрос, каким образом Совет 
Безопасности может оставаться причастным к уси-
лиям, направленным на поиск всеобъемлющего ми-
ра в Африке, оставаясь в то же время верным сво-
ему мандату? Мы считаем, что мандат Совета Безо-
пасности предусматривался для применения в более 
широких рамках Организации Объединенных На-

ций, а не вне их. Этот мандат включает поддержа-
ние мира и безопасности на основе соглашений с 
регионами и субрегионами, о чем конкретно гово-
рится в главе VIII Устава. 

 Международное сообщество, включая и Совет 
Безопасности, призвано внести свой вклад в при-
знанную во всем мире необходимость возрождения 
Африки. Поэтому мы хотели бы обратить особое 
внимание на то, каким образом Совет Безопасности 
мог бы расширить свое участие в решении проблем 
Африки. 

 Мы твердо убеждены в том, что для достиже-
ния этой цели необходимо определить основу для 
такого участия. В своем историческом решении ли-
деры Африки определили такую основу в рамках 
Нового партнерства в интересах развития Африки 
(НЕПАД). Цель этой инициативы заключается в 
том, чтобы решать проблемы мира и безопасности, 
устраняя в то же время коренные причины кон-
фликтов. 

 Новое партнерство в интересах развития Аф-
рики является целостной, комплексной инициати-
вой устойчивого развития, направленной на обеспе-
чение экономического и социального возрождения 
Африки, подразумевающей конструктивное парт-
нерство между Африкой и развитым миром. Это � 
обязательство африканских лидеров, которые, опи-
раясь на общее видение и твердую убежденность в 
том, что их неотложная обязанность состоит в том, 
чтобы искоренить нищету и поставить свои страны, 
каждую в отдельности и все вместе на путь устой-
чивого роста и развития и в то же время обеспечить 
активное участие в экономической и политической 
жизни мира. НЕПАД предоставляет развитым стра-
нам мира историческую возможность вступить с 
Африкой в подлинные партнерские отношения, ос-
нованные на взаимных интересах и выгодах, совме-
стных обязательствах и имеющих обязательною 
силу соглашениях, с согласия африканского руково-
дства. Предлагая такое партнерство, Африка при-
знает, что ключ к ее развитию  находится в ее соб-
ственных руках. Принятие стратегии развития па-
раллельно с детально разработанной программой 
действий знаменует начало нового этапа развития 
такого партнерства и сотрудничества между Афри-
кой и развитым миром, в том числе и с многосто-
ронними организациями. 
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 Ради осуществления этой цели мы стремимся 
к партнерству с Советом, с тем чтобы осуществить 
следующие три задачи в области мира и безопасно-
сти, которые были определены НЕПАД: обеспече-
ние долгосрочных условий для развития и безопас-
ности; развитие потенциала африканских институ-
тов раннего предупреждения; и совершенствование 
африканского институционального потенциала в 
области предотвращения, регулирования и разре-
шения конфликтов. И действительно, институцио-
нализация приверженности основным ценностям 
НЕПАД основывается на обеспечении мира, безо-
пасности, демократии, прав человека и разумного 
экономического управления. 

 Представляется очевидным, что Совет Безо-
пасности не сможет комплексно решать проблемы, 
с которыми сталкивается африканский континент, 
полагаясь лишь на средства, предусмотренные в 
главах VI и VII Устава Организации Объединенных 
Наций. Совет Безопасности будет постоянно стал-
киваться с проблемами, которые выходят за рамки 
его мандата. Моя делегация настоятельно призыва-
ет Совет Безопасности пересмотреть свои отноше-
ния с Экономическим и Социальным Советом. Ха-
рактером и уровнем взаимодействия этих двух со-
ветов будет во многом определяться эффективность 
усилий по решению ряда задач, с которыми мы 
сталкиваемся в Африке. По сути дела, в рамках 
НЕПАД африканские лидеры убедительно проде-
монстрировали, что проблемы Африки не могут 
решаться в изоляции. Их следует решать с помо-
щью комплексной стратегии, которая увязывала бы 
мир и безопасность с нищетой и экономической 
отсталостью � если говорить о некоторых из корен-
ных причин конфликтов в Африке. 

 Моя делегация призывает Совет Безопасности 
и Организацию Объединенных Наций оказать со-
действие Африке в восстановлении ее способности 
регулировать самые различные аспекты конфликтов 
и в этих целях помочь ей в укреплении уже сущест-
вующих африканских региональных и субрегио-
нальных институтов в следующих ключевых облас-
тях: предупреждение, регулирование и разрешение 
конфликтов; миротворчество, поддержание мира и 
принуждение к миру; постконфликтное примире-
ние, восстановление и реконструкция; борьба с 
распространением стрелкового оружия, легких воо-
ружений и наземных мин. 

 Своим участием в этой дискуссии мы стреми-
лись привлечь внимание ее участников к инициати-
ве, касающейся Нового партнерства в интересах 
развития Африки, а также предстоящему в скором 
времени учреждению Африканского союза (АС). 
Структуры АС призваны содействовать укреплению 
мира, стабильности, демократии, уважения к пра-
вам человека и справедливости; созданию условий, 
благоприятствующих экономическому росту и ус-
тойчивому развитию; искоренению нищеты; а так-
же обеспечению социального прогресса и процве-
тания для всех. Осуществление этих двух инициа-
тив станет важнейшим вкладом в устранение бедст-
вия конфликтов в Африке и поможет вывести кон-
тинент на путь устойчивого развития и экономиче-
ского роста. 

 Правительство Южной Африки уже неодно-
кратно заявляло о своей приверженности делу ук-
репления мира и безопасности на нашем континен-
те. Совместно с правительствами других африкан-
ских стран мы стремимся покончить с распростра-
нением стрелкового оружия и легких вооружений. В 
следующем месяце в Южной Африке будет прохо-
дить межконголезский диалог, который, мы надеем-
ся, позволит наконец восстановить мир в неспокой-
ном районе Великих озер. Мы также обратились к 
международному сообществу с призывом оказать 
содействие в укреплении нового партнерства в ин-
тересах развития Африки. 

 Внеся этот вклад в дискуссию, мы выражаем 
надежду, что Совет Безопасности проанализирует 
свою роль в вопросах, в отношении которых мандат 
Совета может быть ограничен или требовать со-
трудничества с другими органами Организации 
Объединенных Наций. Наш опыт в Африке свиде-
тельствует о том, что мир и развитие взаимно под-
крепляют друг друга. Поэтому мы искренне наде-
емся на то, что сегодняшняя дискуссия позволит 
начать диалог с Советом Безопасности по вопросу о 
путях комплексного разрешения сложных конфлик-
тов в Африке. 

 Председатель (говорит по-английски): Я при-
ветствую в Совете Безопасности Председателя Эко-
номического и Социального Совета г-на Ивана 
Шимоновича и предоставляю ему слово. 

 Г-н Шимонович (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я хотел бы поблагодарить Вас за 
Ваше приглашение и выразить удовлетворение в 
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связи с возможностью принять участие в этом засе-
дании в качестве Председателя Экономического и 
Социального Совета. 

 Учитывая призывы, прозвучавшие в Деклара-
ции тысячелетия в отношении проведения регуляр-
ных консультаций и координации усилий главных 
органов Организации Объединенных Наций в их 
деятельности, я надеюсь, что сегодняшнее заседа-
ние позволит заложить основы более тесного со-
трудничества между Советом Безопасности и Эко-
номическим и Социальным Советом, как это преду-
смотрено Уставом Организации Объединенных На-
ций. 

 Многоаспектный характер деятельности по 
предотвращению конфликтов и постконфликтному 
миростроительству требует многодисциплинарного 
подхода с учетом особенностей каждой конкретной 
ситуации. Совет Безопасности и Экономический и 
Социальный Совет могли бы сотрудничать более 
эффективно, не выходя за рамки мандатов, опреде-
ленных для каждого из этих органов Уставом. С 
учетом независимости этих двух уставных органов 
нашей задачей должно быть налаживание между 
ними эффективного сотрудничества, обеспечиваю-
щего взаимодополняющий характер усилий всех 
органов Организации Объединенных Наций на мес-
тах. 

 В последние годы Экономический и Социаль-
ный Совет неоднократно рассматривал проблему 
развития в Африке, в последний раз � в рамках 
этапа заседаний высокого уровня основной сессии 
Экономического и Социального Совета в июле 
2001 года, в ходе которого была принята Деклара-
ция министров, в которой была подтверждена заяв-
ленная на Саммите тысячелетия решимость содей-
ствовать укреплению демократии в Африке и ока-
зывать африканцам помощь в их борьбе за прочный 
мир, искоренение нищеты и устойчивое развитие. 
Министры также призвали систему Организации 
Объединенных Наций и международное сообщест-
во поддержать Новую африканскую инициативу, 
которая была принята Организацией африканского 
единства на саммите в Лусаке и которая теперь из-
вестна как Новое партнерство в интересах развития 
Африки. Кроме того, в соответствии с резолюцией 
55/217 Генеральной Ассамблеи Экономический и 
Социальный Совет рассмотрит в этом году вопрос о 
создании специальной консультативной группы по 
странам, выходящим из конфликта. 

 Я хотел бы выразить признательность за пре-
доставленную мне возможность выступить и зая-
вить о своем намерении продолжить обсуждение с 
членами Экономического и Социального Совета 
вопроса о путях укрепления сотрудничества между 
двумя советами. 

 Председатель (говорит по-английски): В моем 
списке остается значительное число ораторов, но, 
учитывая поздний час и с согласия членов Совета, я 
хотел бы объявить перерыв в заседании Совета. Мы 
возобновим работу ровно в 15 ч. 00 м. 
 

 Заседание прерывается в 13 ч. 30 м. 

 


